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SURITETT LEVEGOS POPSZE-
GECSBEUTO PDBNP 14 A1l

Bevezeto

Gratuldlunk 6j készijléke megvdsarldséhoz. Vasar-
lasaval kivald mindségi termék mellett déntatt. A
haszndlati Gtmutatd a termék része.

Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, hasz-
nélatra és drtalmatlanitésra vonatkozéan. A termék
haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi hasz-
ndlati és biztonsagi utasitdssal. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja. A
termék harmadik személynek térténé tovdbbadésa
esetén adja &t a készilékhez tartozé valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszerl hasznalat

A pneumatikus vakszegecseld pisztoly erre alkal-
mas anyagok szegecseléssel t6rténd &sszekdtésére
készilt. A készilék minden mds hasznélata vagy
médositdsa nem rendeltetésszerinek mindsiil és
jelent8s balesetveszélyt okozhat. A nem rendelte-
tésszer( haszndlatbdl eredd karokért nem vdllalunk
felelssséget. A késziilék csak magdnhéztartdsok-
ban haszndlhaté.

A pneumatikus kéziszerszdmon lévé szimbé-
lumok:

Uzembe helyezés elstt
olvassa el a haszndlati
Utmutatdt.

WARNING!

Viselien porvédd
maszkot.

A vakszegecseld
pisztoly haszndlata
vagy karbantartdsa
sorén mindig viselien
szemvédét.

el

Mindig viseljen hallés-
védat.

Eg@

Rendszeresen olajozza

Kezeléelemek (A dbra)

(a képeket lasd a kihajthaté oldalakon)
@ Fivéka (4,8 mm felszerelve)

O Elilss persely

© Elilss persely hatlapt befogsja

O Kioldsé

@ Kendanyagnyilés

O Csatlakozédugd

© Markolat

O Menet a csapfelfogé tartdlyhoz

Tartozékok (B dbra)

© Szerelékules 10 | 15 | 24 mm

D Szereldkules 14 | 19 mm

® 4 x 20 szegecs (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)
@ Olajtartély

® 3 db cserefivéka (2,4 — 3,2 - 4,0 mm)

O Csapfelfogé tartdly régzitégydrivel

® 2 x pst befogs pofék

A csomag tartalma

1 pneumatikus vakszegecsel8 pisztoly

4 fovéka (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)

2 szerel&kulcs

1 csatlakozédugé (felszerelve)

20-20 szegecs (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)
1 olajtartély

1 csapfelfogé tartély

2 befogé pofa

1 hordtaska

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Munkanyomds: max. 6,3 bar
Levegdfogyasztés: 127 |/perc (étla-
gosan)

Lokethossz: 14 mm

Hizberd: min. 7.050 N
Sritettleveg8-csatlakozé: 1/4"
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Zajkibocsatasi érték:
A zaj mérési értéke az ISO 15744 szabvény sze-
rint keriilt meghatarozésra.

A kéziszerszdm silyozott zajszintiének jellemzd
értéke:

Hangnyomdsszint: L= 76,1 dB(A)
Bizonytalansdgi érték: K, = 3 dB
Hangerdszint: Lya= 87,1 dB(A)
Bizonytalansdgi érték: K, = 3 dB

Viseljen hallasvédét!
Rezgés &sszértéke:

Az egyittes rezgési értékek az 1ISO 28927-6 és az
EN 12096 szerint meghatdrozva:

Rezgés kibocsdtdsi érték a, < 0,85 m/s?

Bizonytalansdgi érték K, = 0,59 m/s?

TUDNIVALO

> A jelen haszndlati Gtmutatéban megadott
zajkibocsatdsi ériékek és rezgésértékek
szabvényos mérési eligrasoknak megfeleléen
keriiltek meghatdrozdsra és felhasznélhatéak
a készilékek dsszehasonlitdsara. A zajkibo-
csatési értékek és rezgésértékek a siritett
leveg8s kéziszerszam alkalmazasatél fig-
gében véltoznak, és egyes esetekben a jelen
Otmutatékban megadott ériék felett lehetnek.
A zajkibocsatdsi értékek és rezgésériékek
alulbecsiiltek lehetnek, ha a sdritett levegds
kéziszerszamot rendszeresen ilyen médon
hasznéljak.

Pneumatikus készilékekre
vonatkozé dltaldnos biz-
tonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tébbszorss veszélyeztetésnél: Olvassa el
és tartsa be a biztonsdgi utasitdsokat a
vakszegecsel pisztoly bedllitdsa, miksdteté-
se, javitdsa, karbantartdsa és tartozékainak
cseréje, illetve a gép kdzelében végzett
munkdk elétt. Ellenkezd esetben a gép silyos
testi sériiléseket okozhat.

B A vakszegecseld pisztolyt kizarélag megfeleléen
képzett és kioktatott kezel§ személyek igazithat-
jék be, dllithatiék be vagy haszndlhatjdk.

B A vakszegecseld pisztolyt nem szabad médosi-
tani. A médositdsok csdkkenthetik a biztonsdgi
intézkedések hatdsossdgdt és névelhetik a keze-
|8 személyeket fenyegetd kockdzatokat.

B A biztonsdgi utasitdsokat Srizze meg. és adja
oda a kezeld személynek.

B Soha ne haszndljon sériilt vakszegecsel8 pisz-
tolyt.

B A késziiléket rendszeresen meg kell vizsgdlni
annak ellen8rzése céligbdl, hogy a késziilék a
jelen Gtmutatéban megkévetelt névleges értékek-
kel és jelzésekkel rendelkezik. A felhaszndlé a
gyartétdl igényelhet szikséges cseretdblakat.

Kirepiilé alkatrészek okozta veszé-

lyek

B A munkadarab vagy tartozék térése esetén
nagy sebességgel repiilhetnek ki alkatrészek a
gépbdl.

B A vakszegecseld pisztoly izemeltetése, illetve
a gép tartozékainak cseréje sordn mindig hasz-
ndlion itésdllé szemvédst. A szikséges véde-
lem mértékét minden egyes haszndlat sordn
kilsn kell mérlegelni.

B Fej felett végzett munka esetén viselien védé-
sisakot. Ebben az esetben a mas személyeket
fenyegetd kockdzatokat is mérlegelni kell.

HU 3
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Uzemeltetés soran felmeriilé veszé-

lyek

B A gép haszndlata sordn a kezel kezei veszély-
nek, pl. vagdasi sérilésnek, horzsoldsnak és
hshatasnak vannak kitéve. Kezei védelme érde-
kében viselien megfelel§ védskesztyit.

B A kezeld és karbantarté személyeknek fizikai-
lag képesnek kell lenni arra, hogy uraljék a gép
méretét, slydt és teljesitményét.

B Tartsa megfeleléen a gépet: Késziljon fel a
szokdsos és a hirtelen mozgédsok ellensilyozg-
sdra - tartsa készenlétben mindkét kezét.

W Ugyelien arra, hogy teste egyensilyban és
stabil élléhelyzetben legyen.

B Csak a gyarté dltal ajanlott kenéanyagot hasz-
ndlja.

B Véddszemiiveg haszndlata kételezs, tovabbdé
ajanlott véddkeszty(i és védéruha viselete is.

B Soha ne haszndlja a gépet szegecsek nélkil.

B Csak akkor iizemeltesse a gépet, ha a gépszer-
szdmot egy megfelelé zér a gépben tarfja.

B Elekirosztatikus feltdltiédés veszélye fenyeget, ha
a gépet mianyagon vagy mds nem vezetd anya-
gon hasznélja.

Por és g6z6k okozta veszélyek

B A vakszegecsel pisztolyok haszndlata sordn
keletkez8 porok és g8zok karosak lehetnek az
egészségre (pl. rak, sziiletési rendellenesség,
asztma és/vagy bérgyulladds). Feltétlenil vé-
gezzen kockdzatértékelést a veszélyekre vonat-
kozéan, és vezessen be megfelel szabdlyozdsi
mechanizmusokat.

B A kockdzatértékelésbe be kell vonni a gép
haszndlata sordn
keletkez8 porokat és a gép dltal felkavart port
is.

B A felszabadulé porok és gézk mennyiségének
minimalizdldsa érdekében a vakszegecseld
piszfolyt a jelen Gtmutatéban foglalt ajénlésok-
nak megfelelden kell izemeltetni és karbantar-
tani.

B Az elhaszndlt levegét tgy kell elvezetni, hogy
poros kdrnyezetben a lehets legkisebb mennyi-
ségi por kavarodjon fel.

4 Hu

Nagyon fontos, hogy a keletkez8 porokat és
gdbzoket keletkezési helyiksn ellendrizzék.

A gép szdllé por vagy géz felfogdsdhoz,
elszivasdhoz vagy csdkkentéséhez tervezett
beépitett alkatrészeit vagy tartozékait a gyarté
utasitésainak megfeleléen kell haszndlni és
karbantartani.

A feleslegesen magas por- és g6zképz8dés
elkerilése érdekében a fogyé anyagokat/
gépszerszamokat a jelen Gtmutaté ajdnldsainak
megfelel8en kell kivélasztani, karbantartani és
kicserélni.

Haszndljon légzésvéds felszerelést munkdltats-
ja utasitdsainak vagy a munka- és egészségvé-

delmi el8irdsoknak megfelelSen.

Ismétlédé mozgdasok okozta veszé-
lyek

B A vakszegecseld pisztoly hasznélata sordn a

kezel8 személynek kényelmes testtartdst kell
felvennie, igyelnie kell a stabil alléhelyzetre és
kerilnie kell az olyan kedvezdtlen testtartdst,
amely sordn kénnyen elveszitheti az egyensi-
lydt. A kezeld személynek hosszabb ideig tarté
munkavégzés esetén érdemes megvdltoztatni a
testhelyzetét, ami segithet megel8zni a kellemet-
len érzést és a faradtsagot.

Egy nem forgé, ité gép haszndlata esetén a
kezel8 személy a munkavégzés sordn kellemet-
len érzést tapasztalhat a kezében, karjgban,
nyakterileten vagy mds testrészein.

A kezel8 személy nem hagyhatja figyelmen
kivil a figyelmeztetd jeleket, ha olyan tineteket
észlel, mint pl. tartés vagy ismételt rosszullét,
gyengeség, szivdobogds, fajdalom, bizsergés,
zsibbadés, égd érzés vagy merevség. A kezeld
személynek ebben az esetben megfelelden
képzett orvos segitségét kell kérnie.

Tartozékok okozta veszélyek

B A fovéka cseréje vagy a csapfelfogé tartdly

kiritése elstt vdlassza le a vakszegecsel8 pisz-
tolyt a siritettlevegé-ellatésrol.
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Munkahelyi veszélyek

B A munkahelyi sérilések elsédleges okai a
kicsUszds, megbotlds és elesés.Ugyelien a
légtéml8 okozta botldsveszélyre.

B A vakszegecsel pisztolyt nem robbandsveszé-
lyes légkdrben t5rténd haszndlatra alakitottak
ki, és nincs szigetelve az elekiromos dramforrg-
sok érintésével szemben.

B Gy8z48didn meg arrél, hogy nincsenek a kdzel-
ben olyan elekiromos vezetékek, gdzvezetékek
stb., amelyek a gép haszndlata révén keletkezd
sérilés esetén veszélyt jelenthetnek.

Zajhatas okozta veszélyek

B A magas zajszint nem megfeleld hallasvéds

haszndlata esetén tartds halldskdrosoddst, siket-

séget vagy egyéb problémdkat, pl. tinnituszt (a
fil csengése, z0gdsa, sipoldsa vagy zimmdgé-
se) okozhat. Feltétlenil végezzen kockazatérté-
kelést a veszélyek tekintetében, és vezessen be
megfelel8 szabdlyozasi mechanizmusokat.

B A megfelel8 kockdzatcsdkkentd szabdlyozé
mechanizmusok kbzé tartozik példdul a szige-
teléanyagok haszndlata a munkadarabokon
fellépd csengd hang elkerijléséhez.

B Haszndlion halldsvéds felszereléseket munkdl-
tatéja utasitdsa szerint vagy a munka- és egész-
ségvédelmi el8irdsoknak megfelelSen.

B A feleslegesen magas zajszint elkeriilése érde-
kében a vakszegecsel8 pisztolyt a jelen Gtmu-
tatéban foglalt ajanlasoknak megfelelen kell
Uzemeltetni és karbantartani.

B A feleslegesen magas zajszint elkerilése ér-
dekében a fogyé anyagokat a jelen Gtmutatd
ajanlasainak megfelelen kell kivalasztani,
karbantartani és cserélni.

Rezgések okozta veszélyek

B A rezgések idegkdrosodadst, ill. a kezekben és
a karokban vérkeringési rendellenességeket
okozhatnak.

B Hideg kérnyezetben végzett munka sordn vi-
selien meleg ruhdt és kezeit tartsa melegen és
szdrazon.

B Ha zsibbaddst vagy féjdalmat érez ujjaiban
vagy kezeiben, vagy ha a bér az ujjain, illetve
kezein elfehéredik, akkor hagyja abba a vak-
szegecselé pisztollyal végzett munkat, téjékoz-
tassa munkdltatéjét és forduljon orvoshoz.

B A feleslegesen magas rezgésszint elkeriilése
érdekében a vakszegecseld pisztolyt a jelen
dtmutatéban foglalt ajanldsoknak megfelel8en
kell Gzemeltetni és karbantartani.

B Ne tartsa a gépszerszdmot a szabad kezével,
mivel ez néveli a vibrdciés hatdst.

B Ne tdl erésen, de biztos fogdssal, a szikséges
kézreakcisersk figyelembe vételével tartsa a
gépet, mivel a fogéerd névelésével dltaldban a
rezgés kockdzata is né.

B A sérijlések elkerilése érdekében ki kell cserélni
a kopés jeleit mutatd, térétt vagy elhajlott alkat-
részeket.

Pneumatikus gépekre vonatkozé to-
vabbi biztonsagi utasitasok

B A siritett levegd solyos sérilléseket okozhat.
— A gép haszndlaton kiviil helyezése, tartozé-
kok cseréje, illetve javitdsi munkék végzése
elétt ellendrizze, hogy a levegéellatds el
van zdrva, a légtémlé nincs nyomds alatt és
a gép le van vélasztva a leveg8ellatésrol.

— Soha ne irdnyitsa a levegédramot sajdt
magdra vagy mdsokra.

— Ahideg levegét el kell vezetni a kezektél.

B A csapkodé t6ml8k silyos sériiléseket okozhat-
nak. Ezért mindig ellendrizze, hogy a témlsk és
a régzitéelemek épek és megfelelden régzitve
vannak.

B Univerzdlis forgécsatlakozék (kérmés kuplungok)
haszndlata esetén helyezzen be reteszelécsapo-
kat. Hasznéljon Whipcheck-téml8biztositokat,
amelyek megfelels védelmet biztositanak, ha
megszinik az 6sszekdtés a tomlé és a gép
vagy a témlék kdzétt.

B Ne haszndljon gyorscsatlakozékat a szerszém-

bemeneten.

Menetes tomlécsatlakozdsokhoz csak edzett
acélbdl késziiltet (vagy hasonlé itészilardsago
nyersanyagbdl késziltet) haszndljon.

HU 5
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B Ugyelien arra, hogy ne lépje 16l a gépen mega-
dott legnagyobb nyomast.

B Soha ne vigye a levegdvel mikadtetett gépeket
a t6mlénél fogva.

Uzembe helyezés elétt

TUDNIVALO

> A vakszegecseld pisztoly kizarélag tisztitott,
olajkadssitett stritett leveg&vel mikadtethets,
és nem szabad tillépni a készilék maximdli-
san megengedett 6,3 bar izemi nyomdsdat. A
munkanyomds szabdlyozdsdhoz a kompresz-
szoron egy nyomdscsdkkentének kell lenni.

> Vegye figyelembe, hogy nem szabad tillépni
a legnagyobb munkanyomdst. A nagyobb
munkanyomds nem idr teliesitménynéveke-
déssel, csak a levegéfogyasztast nveli és
felgyorsitia a késziilék kopdsat. Ezért mindig
vegye figyelembe a mészaki adatokat.

Kenés

TUDNIVALO

> A sUrléddsi és korrézids kdrok megelézése
érdekében nagyon fontos a rendszeres kenés.
Ajdnlott specidlis pneumatika olaj haszndlata
(pl. Liqui Moly kompresszorolaj).
— Kenés olajkdd-olajozéval
A nyomdscsokkentd utdni elékészitési
fokozatban olajkéd-
olajozé (nem része a terméknek)
folyamatos és optimdlis kenést biztosit a
késziiléknek. Az olajkéd-olajozé finom
olajcseppeket juttat az taramlé levegs-
be, ezdltal rendszeres kenést biztosit.
— Manudlis kenés
Ha nem rendelkezik olajkéd-olajozéval,
akkor minden izembe helyezés elétt,
illetve hosszabb munkamenetek esetén
végezzen kenést. Csepegtessen 3-5
csepp specidlis pneumatika olajat a
kendanyag-nyildsba @.

Feltsltés olajjal

Annak érdekében, hogy a vakszegecseld pisztoly
sokdig haszndlhaté maradjon, a késziilékben meg-
felel6 mennyiségd pneumatika olajnak kell lenni.

Az alébbi lehetéségek kdzil vélaszthat:
4 Csatlakoztasson egy olajozés karbantartdsi
egységet a kompresszorhoz.

4 Szerelien olajozét a siritettlevegé-vezetékbe
vagy a pneumatikus készilékre.

<*

Minden 15 percnyi mikédtetés utdn csepegtes-
sen kb. 3-5 csepp pneumatika olajat kézzel a
mellékelt olajtartalybdl (B a csatlakozédugdba
0.

¢ Az olajtartdly B elsé kinyitasakor tekerje le a
hollandi anyét a tartélyrél. Vegye ki a befelé
fordulé pipettat egy csérés fogédval vagy ha-
sonléval.

Helyezze vissza 180°-kal elforgatva és régzitse
a hollandi anydval.

<>

Csindlion egy kis nyildst a pipetta cstcsan egy
tGvel vagy hasonléval, hogy olajat lehessen
kicsdpogtetni beldle.

0 »

Csatlakoztatdas siritettlevegé-forras-
hoz

TUDNIVALO

> A siritettlevegé-forrds csatlakoztatdsa eldtt
— megfeleldnek kell lenni a munkanyomés-

nak (3-6 bar)
— ellendrizni kell, hogy nincs kihtzva a
kiolds @
4 CsUsztassa az ellatétomlé csatlakozojdt a esat-

lakozédugé @ gyorscsatlakozdjdra tgy, hogy
hallhatéan bekattanjon.

TUDNIVALO

A leveg8nyomds szabdlyozdsdhoz egy nyomds-
csdkkentdt kell
szerelni a siritettlevegé-forrasra.
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Haszndlat

¢ Amint a készilék el van latva leveg8nyomdssal,
készen d&ll a haszndlatra.

¢ Csavarja fel a csapfelfogé tartdlyt @ a menetre

O o gép hatuljan.
¢ Hatdrozza meg az sszekapcsolni kivant mun-

kadarabok alapijan a hasznélandé szegecsmé-
retet.

4 Firjon egy lyukat egy megfelels szerszém
segitségével az dsszekapcsolni kivant mun-
kadarabon keresztiil azon a helyen, ahol a
szegecsnek () lennie kell. Ugyelien arra, hogy
a lyuk &tmér8je megfelelien a meghatdrozott
szegecsméretnek.

A\ FIGYELEM!

> A munkadarab méretétd| és jellegétd|
figgden megfelels biztonsdgi intézkedéseket
kell tenni. A munkadarabok elcsiszasanak
megelSzése érdekében haszndlion megfeleld
befogészerkezetet.

> Ha megszakad a sdritettlevegé-elldtds, akkor
azonnal engedie el a kioldét @.

> Mielétt bekapcsolja a gépet, a gépszerszé-
mot stabilan a megmunkdlandé feliletre kell
helyezni.

¢ Ellendrizze, hogy az éppen felszerelt fovéka
@ étméréje illik a meghatdrozott szegecsméret
tiskedtmérdjéhez.

¢ Ha nem, akkor csavarja le az elilsé perselyt @

a készilékrdl,
szilkség esetén a szerelSkulcs @ segitségével.

A\ FIGYELEM!

> Mindenképpen vdlassza le a késziléket a si-
ritettlevegé-forrasrél, mielétt az eliilsé perselyt
O felhelyezi vagy lecsavarja.

¢ Csavaria le, szikség esetén a szerelkulcs @
segitségével, a fovokat @ az elilsé perselyrd|
@. Ezutdn csavarja be a megfelels cserefové-
kat @ az eliilss perselybe @ és hizza meg
erésen.

¢ Az elilsé persely @ becsavardséhoz nyomja
be egy kis ellendlléson keresztil a menetbe és
csavarja be kézzel.

L 2

Hlzza meg erésen az elilsé perselyt @ a sze-
relékulcs @ segitségével.

Csatlakoztassa vissza a késziléket a siritettleve-
gé-ellatasra.

Helyezze be a szegecstestet a furatba.
Mozgassa a késziléket a szegecs (D folé Ggy,
hogy annak tiskéje a fovokdba @ teljesen
belecsisszon.

Hozza meg a kioldét @. Ekkor a tiiske a készi-
lékbe hiozodik,

a szegecstestté| elvdlva, a szegecses dsszekdtés
pedig tartésan létrejdn. A tiske a csapfelfogéd
tartélyba @ kerdl.

Ismételie meg a folyamatot annyiszor, amig a
tiske teljesen el nem vdlik a szegecstestté|.
Tegye ugyanezt a tovdbbi elhelyezni kivént
szegeccsel (.

Idében iritse ki a csapfelfogé tartdlyt (.

Minden munka befejezése utdn vélassza le a
késziléket a siritettlevegé-forrasrol.

HU 7
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Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A Karbantartdsi munkdk elétt valassza
le a késziiléket a siritettlevegs-
hélézatrél.

A\ FIGYELEM!

> Karbantartds elétt tisztitsa meg a késziléket
a (munkafolyamatok sorén) lerakédott veszé-
lyes anyagoktél. Ugyelien arra, hogy ezek
az anyagok ne kerillienek a bérére. Stlyos
bdrgyulladdst okozhat, ha veszélyes porok
keriilnek a bérre.

> A késziilék haszndlata sordn keletkezd porok
és g6z3k karosak lehetnek az egészségre
(pl. rék, sziletési rendellenesség, asztma és/
vagy bérgyulladds). Feltétlenil végezzen
kockdzatértékelést a veszélyekre vonatkozé-
an, és vezessen be megfeleld szabdlyozdsi
mechanizmusokat.

TUDNIVALO

A vakszegecseld pisztoly kifogdstalan mikédése
és hossz{

élettartama érdekében mindenképpen tartsa be
az aldbbi pontokat:

B A megfeleld és folyamatos olajkenés déntd jelen-

t8ségl az optimdlis mikédéshez.

B Csak a gydrté eredeti pét, illetve cserealkatré-

Befogé pofdk cseréje

S6rlédds miatt a befogéd pofak (B elkophatnak.
Ebben az esetben

cserélie ki az elkopott befogé pofdkat @ a mellé-
kelt pét befogé

pofékra B az aldbbiak szerint.

Csavarja le az elilsé perselyt @ a készilékrdl,
szikség esetén a szerelSkulcs @ segitségével. A
kévetkezd alkatrészek lesznek ekkor elérhetsk:

{I

AiC E C‘B

TN

késziléktengely
ellenanya
fogazott alatét
kétrészes fémkip
befogé pofdk

QMO ™ >

¢ Csavarja le a kétrészes fémkipot (E), ami a
befogé pofdkat (G) tartja, szikség esetén a @
és () szerelSkulcs segitségével a
késziiléktengelyrdl (A).

¢ Csavarja szét, szikség esetén a @ és () sze-
rel8kulcs segitségével, a fémkdp elilsé és hatsé
részét (E2, E1). A kdvetkez8 alkatrészek lesznek
ekkor elérheték:

szeit haszndlja, mivel ellenkezé esetben veszély

l : m —— —

éll fenn a felhaszndlé szamdra. ‘ ‘ ! ‘

Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot szerviz- ABC D E1 F G E2
kézpontunkkal.

B Kizdardlag a gydrté éltal ajénlott méret( és tipu-

késziléktengel
s0 tartozékokat és fogydeszkdzoket haszndljon. ge

ellenanya
B A késziiléket kizarélag szdraz, puha térl8ken- fogazott alatét
dével vagy stritett levegével tisztitsa. rugd

a fémkip hétsé része
feszitétiske
G befogé pofak

E2 o fémkop elilsé része

B Semmiképpen ne haszndljon erds és/vagy
karcolé hatdsy tisztitészereket.

Mmoo ® >

4 Vegye ki a feszitétiskét (F) és az elkopott befo-
g6 pofdkat (G) a fémkip eliilss részébdl (E2).
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4 Helyezze be az 6j befogé pofdkat (G) a fém-
kop elilsé részébe (E2) Ggy, hogy a keskeny
végek kinytlianak a nyilasbal.

TUDNIVALO

A két befogé pofanak (G) egyvonalban egymdst
lezaréan kell kidlini a nyilasbél. A legjobb, ha a
fémkip elilsé részét (E2) figgslegesen tartja a

befogé pofdkkal (G) lefelé.

¢ Helyezze be a feszitétiskét (F) dgy, hogy annak
csicsai a rovétkdba nydlianak, amik a befogé po-
fak (G) hatsé végeit alkofidk.

¢ Csavarja ssze erésen a @ és () szerelSkulcs
segitségével a
fémkip elilsé és hatséd részét (E2, ET).

4 Csavarja vissza a fémkdpot (E) a késziilékten-
gelyre (A) és hizza meg er8sen a fémkipot a
szerelSkulcs @ segitségével. Kézben fogja le
az ellenanydt (B) a szerelkules () segitségé-
vel.

¢ Afémkop (E) dsszeszerelése utan ellendrizze a
menet és a fémkip (E) kézoth tévolsdgot. Ennek
kb. 70 mm-nek kell lenni. A szerel&kulcsot @
mérésegédként is hasznélhatja. Allitsa be a
méretet, szilkség esetén az ellenanya (B) atal-
litdsaval.

E

|4 >

ca.70 mm

¢ Az eliilsé persely @ becsavardsdhoz nyomja
be egy kis ellendlléson keresztill a menetbe és
csavarja be kézzel.

¢ Holzza meg erésen az eliilsé perselyt @ a sze-
relékulcs @ segitségével.

HU 9
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Hibaelharitas

Hiba

Lehetséges ok

Elhéritas

A szegecseld telje-
sitmény tdl alacsony,
némi levegé tdvozik
a kivezetén.

A mozgbé részek
szennyezddés miatt
beszorultak.

Ellendrizze a nyomdsellatd szirdjének szennyezettségét.

Tol alacsony a bizto-
sitott nyomas.

Ellendrizze a nyomdsellatd sziréjének szennyezettségét.

Végezzen kenést a késziléken az Gtmutatéban leirtak
szerint.

Szitkség esetén ismételie meg a fent leirtakat.

A késziilék nem
mikddik, az &sszes
sritett levegd a
kivezetén tdvozik.

A felhalmozédott
anyag miatt a mozgd
részek szorulnak.

Végezzen kenést a késziléken az dtmutatéban leirtak
szerint.

10 HU
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Artalmatlanitas

(T A csomagolés kémyezetbardt anyagok-
% bol készilt. Ezt a helyi hulladék-Gjrahasz-
nosité tartalyokba lehet kidobni.

Ne dobja a késziléket a haztartdsi hulladék-
ba!

Az elhasznélédott készilék dartalmatlanitési lehets-
ségeird| tajékozédjon telepilése vagy vérosa énkor-
ményzaténdl.

A csomagoldst kdrnyezetbarat médon
artalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kiilénb&z8
csomagoléanyagokon lathaté
jelzéseket és adott esetben vdlassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megijelélve, az aldbbi
jelentéssel:

1-7: MGanyag,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok

o A kiszolgdlt termék megsemmisitési

%A lehet8ségeirél lakshelye illetékes

dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

HU 11
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HY Jot

allési tajékoztaté

A termék megnevezése:

SURITETT LEVEGOS POPSZEGECSBEUTO

Gydrtdsi szém:
298637

A termék tipusa:
PDBNP 14 A1l

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatd-
rozdsa:

A gydrté cégneve és cime:
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

A szerviz neve, cime és telefonszdma:
Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

Tel.: 06800 21225

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime
H-1037 Budapest, Radl arok 6.

: Lidl Magyarorszédg Kereskedelmi Bt.,

1.

A jotdllasi idé a Magyar Kéztdrsasdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izletében tértént
vasarlds napjétél szamitott 3 év.

Ajétallési igény a jotallési jeggyel érvényesithetd. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy atadasénak
elmaraddsa nem érinti a j6tallési kdtelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjdnak bizonyitésdra 8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyet (nyugtdt).

A vésarlastsl szamitott harom napon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes a terméket
kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri haszndlatot akaddlyozza. A jétéllési jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a j6téllési téjékoztatéban feltintetett szervizek-
ben.

A fogyaszté jétallasi kifogdsardl a forgalmazd (szerviz) jegyz&kdnyvet kételes felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztdsi cikk (termék) megnevezését, vételarat, a vasarlas
id8pontijdt, a hiba bejelentésének id8pontijét, a hiba leirdsat, a fogyaszté dltal érvényesiteni kivant
igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja a fogyaszté igé-
nyétél eltér, ennek indokoldsdt a jegyzékdnyvben meg kell adni. A jegyzékényv mésolatdt a fogyasz-
ténak &t kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetdségérdl annak bejelentésekor
nem tud nyilatkozni, dlléspontjardl legkésdbb hdrom munkanapon belil kételes értesiteni a fogyasztét.

A jotdllés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javit-

haté vagy cserélhets, arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstél és visszakérheti a vételdrat. Ha
a forgalmazd, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hatériddre nem véllalja, vagy nem végzi el,
a fogyaszté a hibét a forgalmazé kéltségére kijavithatia, vagy méssal kijavittathatja. A kijavités sordn

a termékbe csak Gj alkatrész keriilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehets legrévidebb idén beliil kételes a hibat bejelenteni és a
terméket a jotdlldsi jogok érvényesitése céligbdl atadni. A hiba felfedezésétél szamitott két hénapon
beliil bejelentett jotallasi igényt idben kézsltnek kell tekinteni. A kézlés elmaradésabdl eredd karért
a fogyaszté felel8s. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak
kicserélése, kijavitdsa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkatrészre Gjra kezdédik.

A régzitett bekstésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzdn nem széllithatéd
terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem

végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondos-
kodnia.

12 HU
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6. Ajotéllés nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndlatbél, dtalakitdsbdl, helytelen téro-
lasbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltéré kezelésbdl, vagy barmely a vasérlést kéveté behatasbdl fa-
kad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétéllds nem vonatkozik
a mozgé kopé alkatrészek (vildgitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerd elhasznélédaséra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

A j6téllés a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6téllési igény bejelentésének és javitasra dtvételi | A hiba oka:
idépontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds idpontja: | A hiba javitdsanak médja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllés 0j hatdrideje:

TUDNIVALO

> Kérjiik, hogy Parkside és Florabest késziilékek esetén kizarélag a hibds terméket, tartozékok nélkil
(példaul akkumuldtor, tarolétaska, szereld szerszamok, stb.) kiildje be.

HU 13
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelés: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozsé irdnyelv
(2006/42/EC)

Alkalmazott harmonizélt szabvényok:
ENISO 11148-10: 2011

A gép tipusmegijeldlése:
SURITETT LEVEGOS POPSZEGECSBEUTS PDBNP 14 Al

Gyadrtdsi év: 02-2018

Sorozatszam: IAN 298637

Bochum, 06.02.2018

Semi Uguzlu

- mindségbiztositdsi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki vdltoztatdsok jogat fenntartjuk.

14 HU
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PISTOLA ZA SLEPE KOVICE NA
STISNJEN ZRAK PDBNP 14 A1l
Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu nove naprave. Odlocili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in var-
nost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in
samo za navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji
izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumen-
tacijo.

Predvidena uporaba

Pnevmatska pistola za slepo kovigenje je doloena
za povezovanie ustreznih materialov z zakovom.
Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba no-
prave velja za nepredvideno in povzroéi bistveno
nevarnost nesrece. Za skodo, nastalo zaradi ne-
predvidene uporabe, ne prevzemamo nobene od-
govornosti. Naprava je predvidena le za uporabo
v zasebnih gospodinistvih.

Simboli na pnevmatskem orodju:

Pred prvo uporabo
preberite navodila za
uporabo.

/A WARNING!

Nosite masko za zadi-
to pred prahom.

@

Pri uporabi ali vzdrze-
vanju pistole za slepo
kovi¢enje vedno upo-
rabljajte zasdito odi.

@

Vedno nosite zaséito
sluha.

@

Redno mazite z oljem.

Ry

16 N

Upravljalni elementi (sl. A)

(slike so na zloZenih straneh)

@ :oba (4,8 mm, Ze name3&ena)

@ sprednja pusa

© 3estkotni nastavek za sprednjo puso

O sprozilo

@ odprtina za mazivo

O prikljuéni nastavek

@ rolaj

O navoj za posodo za prestrezanje zaticev
Pribor (sl. B)

© montazni klju¢ 10 | 15 | 24 mm

@ montazni klju¢ 14 | 19 mm

® 4 x 20 kovic (2,4 - 3,2 — 4,0 - 4,8 mm)
@ posoda za olje

® 3 nadomestne 3obe (2,4 - 3,2 — 4,0 mm)
D posoda za prestrezanie zaticev s pritrdilnim
obrogem

® 2 nadomestni prijemalni Celjusti

Vsebina kompleta

1 pnevmatska pidtola za slepo kovigenje
4%obe (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)

2 montazna kljuéa

1 prikljuéni nastavek (Zze name3Zen)

po 20 kovic (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)
1 posoda za olje

1 posoda za prestrezanje zaticev

2 prijemalni &eljusti

1 prenosni kovéek

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Delovni tlak: najv. 6,3 bar
Poraba zraka: 127 |/min (pov-
pre&no)

Dolzina hodov: 14 mm

Vle¢na sila: najm. 7050 N
Priklju¢ek stisnjenega zraka: 1/4«
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Vrednost emisij hrupa:
Izmerjena vrednost hrupa je ugotovliena skladno s
standardom

ISO 15744,

Vrednotena raven hrupa pri orodju obi¢ajno znasa:
Raven zvo&nega tlaka: L= 76,1 dB (A)
Negotovost: K,= 3dB

Raven zvoéne modi: L,,=87,1dB (A)
Negotovost: Kya= 3dB

Nosite zaséito sluha!
Skupna vrednost tresljajev:

Skupna vrednost tresljajev je ugotovliena skladno s
standardoma

ISO 28927-6 in EN 12096:
Vrednost emisij tresljajev a, < 0,85 m/s?
Negotovost K, = 0,59 m/s?

OPOMBA

> Vrednosti emisij hrupa in vrednosti tresljajev,
navedene v teh navodilih, so bile izmerjene
skladno s standardiziranim merilnim postop-
kom in se lahko uporabljajo za primerjavo
naprav. Vrednosti emisij hrupa in vrednosti
tresljajev se spreminjajo skladno z uporabo
pnevmatskega orodja in so lahko v dolo-
&enih primerih tudi vije od vrednosti v teh
navodilih. Vrednosti emisij hrupa in vrednosti
tresljajev je mogoce podcenjevati, &e se
pnevmatsko orodje dlie Easa uporablja na
dologen nagin.

> °|Splosna varnostna navo-

dila za
pnevmatske naprave

/\ OPOZORILO!

> Za ve¢ hkratnih nevarnosti: varnostna na-
vodila je treba prebrati pred opremljanjem,
uporabo, popravili, vzdrzevanjem in zamen-
javo nadomestnih delov na pistoli za slepo
kovi¢enie ter pred zadetkom dela v bliZini
stroja in jih tudi razumeti. Ce tega ne uposte-
vate, lahko pride do tezkih telesnih poskodb.

H Pistolo za slepo kovigenje smejo opremljati,
nastavljati ali uporabljati izkljuéno ustrezno
kvalificirani in usposobljeni uporabniki.

H Te pistole za slepo kovi¢enje ni dovoljeno spre-
minjati. Spremembe bi lahko zmanjale ué&inko-
vitost varnostnih ukrepov in povecale tveganje
za uporabnike stroja.

B Varnostnih navodil ne smete izgubiti - vedno jih
predaijte uporabniku stroja.

B Nikoli ne uporabljajte poskodovane pistole za
slepo kovigenie.

B Napravo je treba redno pregledovati, da preve-
rite, ali je opremliena s podatki o karakteristi&-
nih vrednostih in oznakami, ki so
v skladu s temi navodili potrebne. Uporabnik se
mora obrniti
na proizvajalca, &e potrebuje nadomestne
oznake.

Nevarnost zaradi izvrzenih delov

H V primeru loma orodja ali delov pribora lahko
pride do izmeta delov pod veliko hitrostjo.

B Pri uporabi pistole za slepo kovienie ali pri
zamenjavi delov pribora na stroju vedno nosite
neprebojno zaidito odi. Stopnjo potrebne zas¢i-
te je treba logeno oceniti za vsako posamezno
vrsto uporabe.

B Pri delu nad glavo nosite zaicito elado. V
tem primeru je treba oceniti tudi tveganije za
druge osebe.

N 17
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Nevarnosti med delovanjem

B Med uporabo stroja so lahko roke uporabnika
izpostavljene nevarnostim, npr. urezom ali odr-
gninam in &ezmerni toploti. Roke si zas¢itite z
ustreznimi za3&itnimi rokavicami.

B Uporabniki stroja in vzdrzevalno osebje morajo
biti fizi¢no sposobni ravnati s strojem te velikosti,
mase ter modi.

B Stroj morate drzati pravilno: bodite pripravljeni
zadrzati obi¢ajne ali nenadne premike stroja -
obe roki imejte pripravljeni na to.

B Pazite na to, da vae telo ohranja ravnotezje in
da ste v stabilnem polozaju.

B Uporabljajte samo maziva, ki jih priporoga
proizvajalec.

B Uporabljati je treba zasgitna o&ala, no3enje
za¥&itnih rokavic in zaicitne obleke se pripo-
roca.

H Stroja nikoli ne uporabljajte brez kovic.

B Stroj uporabljajte samo takrat, ko je strojno orodje
pritrieno z ustrezno pritrdilno zaporo v stroju.

B Obstaja tveganije elekirostatiéne razelekiritve,
&e stroj uporabite
na plastiki ali drugih neprevodnih materialih.

18 N

Nevarnosti zaradi praha in hlapov

W Prah in hlapi, nastali pri uporabi pistol za slepo
kovienje, lahko privedejo do obolen; (npr.
raka, teZav pri porodu, astme in/ali dermatiti-
sa), zato je nujno treba izvesti oceno tveganja
v zvezi
s temi nevarnostmi in uvesti ustrezne regulacij-
ske mehanizme.

B V oceno tvegania je treba vkljugiti tudi prah,
nastal med uporabo stroja, in prah, ki se je
morda razvrtinéil med uporabo stroja.

B Pistolo za slepo kovigenie je treba uporabljati in
vzdrzevati v skladu s priporogili iz teh navodil
za uporabo, da se tako zmanija sprodéanje
prahu in hlapov na najmanj$o mogo&o mero.

B Odpadni zrak je treba odvaijati tako, da se
vrtinéenje praha
v prasnih okoljih zmanjsa na najmanj$o mogo-
co mero.

B Ce bi priglo do nastanka praha ali hlapoy, je te
treba v prvi vrsti nadzirati na mestu njihovega
sproscanja.

B Vse vgradne dele ali dele pribora stroja, predvi-
dene za prestrezanie, sesanje ali prepreevanje
letegega praha ali hlapoyv, je treba uporabljati
in vzdrZevati v skladu z navodili proizvajalca.

B Potro3ne materiale/strojna orodja je treba
izbrati, vzdrzevati in zamenjati v skladu s pripo-
rocili v teh navodilih, da preprecite
nepotrebno intenzivneii pojav praha ali hla-
pov.

B Uporabite opremo za zaiéito dihal v skladu
z navodili svojega delodajalca ali v skladu
z zahtevami predpisov o varstvu pri delu in
zdravju.
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Nevarnost zaradi ponavljanja gibov

W Pri uporabi pidtole za slepo kovienje naj upo-
rabnik stroja zavzame udoben telesni poloZqj,
pri tem naj pazi na stabilno drZo in se izogiba
neugodnim telesnim drzam ali tak3nim, pri ka-
terih je tezko ohranjati ravnoteZje. Uporabnik
stroja mora med potekom dlje &asa trajajocih
del spremeniti svojo telesno drzo, kar je lahko
koristno pri prepreevanju neugodnih posledic
dela in utrujenosti.

B Pri uporabi nevrtljivega, udarjajoéega stroja
lahko uporabnik pri izvedbi opravil, ki se nana-
$ajo na delo, zazna neprijetne obéutke
v dlaneh, rokah, ramenih, predelu vratu ali
drugih delih telesa.

B Ce uporabnik stroja pri sebi opazi simptome,
npr. trajno ali ponavljajoge se neugodno po-
¢utie, zdravstvene tezave, mocno utripanije,
bolecine, mravljince, odrevenelost, skelenje ali
otrplost, naj teh znakov ne spregleda. V tem
primeru naj uporabnik stroja poi&e ustrezno
zdravnisko pomog.

Nevarnost zaradi delov pribora

H Pistolo za slepo kovigenje pred zamenjavo 3obe
ali izpraznitvijo posode za prestrezanije zaticev
loite od priklju¢ka stisnjenega zraka.

Nevarnosti na delovnem mestu

B Zdrsi, spotikanje in padci spadajo med naj-
pogostejie razloge za telesne poskodbe na
delovnem mestu. Pazite na nevarnost spotika-
nja zaradi zraéne cevi.

B Te pistole za slepo kovigenije niso predvidene
za uporabo v eksplozivnih ozragjih in niso izoli-
rane proti stiku z viri elekiriénega toka.

B Zagotovite, da niso prisotne elektri¢ne napeljo-
ve, plinski cevovodi itd., ki bi lahko v primeru
poskodbe pri uporabi stroja predstavljali vir
nevarnosti.

Nevarnosti zaradi hrupa

Zaradi vpliva visjih ravni hrupa lahko pride v
primeru nezadostne zaicite sluha do trajnih po-
$kodb sluha, izgube sluha in drugih tezav, npr.
tinitusa (zvenenje, 3umenie, piskanie ali brnenje
v udesih). Nujno je treba izvesti oceno tveganja
v zvezi s temi nevarnostmi in uvesti ustrezne
regulacijske mehanizme.

K regulacijskim mehanizmom, ki so primerni za
zmanij3anje tvegania, spadajo npr. ukrepi, kot
je uporaba izolacijskih materialov za preprece-
vanije zvenecega hrupa, ki se pojavi pri obde-
lovancih.

Uporabite opremo za zaiéito sluha v skladu

z navodili svojega delodajalca ali v skladu

z zahtevami predpisov o varstvu pri delu in
zdravju.

Pidtolo za slepo kovicenie je treba uporabljati in
vzdrzevati v skladu s priporoéili iz teh navodil
za uporabo, da se tako prepredi nepotrebno
zvidanje ravni hrupa.

Potrodne materiale je treba izbrati, vzdrzevati in
zamenijati v skladu s priporodili v teh navodilih,
da prepregite nepotrebno zvisanje ravni hrupa.

Nevarnosti zaradi tresljajev

Tresljaji lahko povzrodijo $kodo pri Zivéevju in
motnje krvnega obtoka v dlaneh ter rokah.

Pri delu v hladni okolici nosite topla oblagila in
roke ohranjaijte tople ter suhe.

Ce se v vasih prstih ali rokah pojavi ob&utek
odrevenelosti, mravljinci ali bolecine ali &e se
koZa na vasih prstih ali dlaneh obarva belo,
prenehajte uporabljati pidtolo za slepo kovice-
nje, obvestite svojega delodajalca in poiicite
zdravnidko pomog.

Pistolo za slepo kovi¢enije je treba uporabljati
in vzdrZevati skladno s priporoéili iz teh navodil
za uporabo, da se prepredi nepotrebno pove-
anje tresljajev.

Strojnega orodja ne drzite prosto v roki, saj se
lahko poveéa uginek tresljajev.

Stroj drzite varno, a ne preve¢ trdno, in uposte-
vajte potrebne odzivne sile rok, saj se tveganje
zaradi tresljajev praviloma pove&a

z vecjo mocjo oprijema.
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B Za preprecevanie telesnih poskodb je treba
zameniati vse dele pritrdilne zapore, ki kazejo

Pred prvo uporabo

OPOMBA

znake obrabe, so zlomljeni ali ukrivljeni.

Dodatna varnostna navodila za

pnevmatske stroje

B Stisnjen zrak lahko povzroéi resne telesne

poskodbe.

— Kadar stroja ne potrebujete, preden me-
njavate dele pribora ali izvajate popravila,
poskrbite za to, da je dovod zraka zaprt,
da zra&na cev ni pod tlakom in da je stroj
lo¢en od vira zraka.

— Nikoli ne usmerjajte zraénega toka proti
sebi ali drugi osebi.

— Hladen zrak je treba odvaijati stran od rok.

Gibke cevi, ki udarjajo okoli sebe, lahko pov-
zrodijo resne telesne poskodbe. Zato vedno
preverite, ali so gibke cevi in njihova pritrdilna
sredstva neposkodovani ter se niso lo¢ili od
mesta pritrditve.

Ce uporabliate univerzalne vriljive spojke (zo-
bate spojke), morate uporabiti zasko&ne zatige;
varovala gibkih cevi Whipcheck je treba upo-
rabiti za za3gito za primer okvare spoja gibke
cevi s strojem in gibkih cevi med seboj.

Ne uporabljajte spojk za hitro zaporo na
vstopu orodja. Za vijaéne prikljugke z navojem
uporabljajte samo prikljugke iz kalienega jekla
(ali iz materiala primerljive odpornosti proti
udarcem).

Poskrbite za to, da ne pride do preseganija
najvidjega tlaka, navedenega na stroju.
Strojev na zrak nikoli ne prena3ajte za gibko

cev.
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> Pistolo za slepo kovigenje je dovoljeno
uporabljati izkljuéno z o&i¥Eenim stisnjenim
zrakom z razprienim oljem, pri tem pa napra-
va ne sme presedi najvi§jega delovnega taka
6,3 bar. Za reguliranje delovnega tlaka mora
biti kompresor opremlien z regulatorjem tlaka.

> Upodtevajte, da najvidjega delovnega tlaka
ni dovoljeno preseéi. Zvisan delovni tlak ne
pomeni vedje zmogljivosti, temveé poveéa le
porabo zraka in pospesi obrabo naprave.
Zato se vedno drzite tehni¢nih navodil.

Mazanje

> Za preprecevanje skode zaradi trenja in koro-
zije je redno mazanje e posebej pomembno.
Priporoamo uporabo primernega posebne-
ga olja za stisnjen zrak (npr. kompresorskega
olja Liqui Moly).

— Mazanje z razprsilnikom olja
Razprsilnik olja (ni del obsega dobave)
kot pripravljalna stopnja za regulator-
jem tlaka vaso napravo neprekinjeno
in optimalno premaze. Razpriilnik olja
pretakajoéemu se zraku dodaja olje v
finih kapliicah in tako zagotavlja redno
mazanije.

— Roéno mazanje
Ce nimate razpriilnika olja, pred vsakim
zagonom naprave oziroma pred daljSimi
delovnimi postopki izvedite mazanije. V
ta namen kapnite 3-5 kapljic posebnega
olja za stisnjen zrak v odprtino za mazivo
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Dolivanje olja

Da bi pidtola za slepo koviéenje dolgo ohranila

svojo uporabnost, mora biti v napravi dovolj olja

za pnevmatiko.

Na voljo so vam naslednje moznosti:

¢ Na kompresor priklju¢ite vzdrzevalno enoto z
olino mazalko.

4 Namestite prikljuéno oljno mazalko v napeljavo
stisnjenega zraka ali na napravo s stisnjenim
zrakom.

¢ Vsakih 15 minut delovanja naprave roéno do-
daite pribl.
3-5 kapljic pnevmatskega olja iz prilozene
posode za olie B
v prikljuéni nastavek @.

¢ Pri prvem odpiranju posode za olie @ odvijte
navojno matico
s posode. Snemite navznoter obrnjeno pipeto s
kljunastimi
kles€¢ami ali podobno.

4 Ponovno jo namestite obrnjeno za 180° in jo
znova ¢vrsto privijte z navojno matico.

¢ Z Zebliem ali podobnim orodjem naredite

majhno odprtino
v konico pipete, da lahko po kapljicah izpustite
olie.

Prikljuéitev na vir stisnjenega zraka

OPOMBA

> Pred prikljuéitvijo vira stisnjenega zraka
— mora biti v celoti vzpostavljen pravilen

delovni tlak (3-6 bar);

— e treba zagotoviti, da sprozilo @ ni
izvleeno.

4 Potisnite prikljuéek oskrbovalne gibke cevi &ez
hitro zaporo prikljuénega nastavka @, tako da
se zaznavno zaskodi

OPOMBA

Da lahko regulirate stisnjen zrak, mora biti vir sti-
snjenega zraka opremljen z regulatorjem tlaka.

Uporaba

4 Takoj ko se naprava oskrbuje s stisnjenim zra-
kom, je pripravljena za uporabo.

¢ Privijte posodo za prestrezanie zati¢ev @ na
navoj @ zadaj na stroju.

4 S povezovalnimi obdelovanci dologite uporab-
no velikost kovic.

4 S primernim orodjem izvrtajte odprtino na mestu,
skozi katero boste povezovali obdelovance in
na katerem naj bo name3éena kovica (. Pazite,
da premer odprtine ustreza doloceni velikosti
kovice.

A pozor!

> Odvisno od velikosti in vrste obdelovancev
je freba izvajati ustrezne varnostne ukrepe.
Uporabljajte primerne vpenijalne priprave, da
preprecite zdrs obdelovancev.

> Ce se oskrbovanie s stisnjenim zrakom preki-
ne, takoj spustite sprozilo @.

> Pred vklopom stroja je treba strojno orodje
&vrsto namestiti na obdelovalno povriino.

4 Preverite, ali premer naravnost name$éene Sobe
@ ustreza premeru tra ugotovljene velikosti
kovice.

4 Ce ni, odvijte sprednjo puso @ z naprave, po
potrebi s pomocjo montaznega kljuéa @.

A\ pozOR!

> Napravo obvezno locite od vira stisnjenega
zraka, preden namestite ali odstranite spre-

dnjo puso @.

4 Po potrebi z montaznim kljuéem @ odvite $obo
@ s sprednje
puse @. Nato privijte ustrezno nadomestno
$obo @ v sprednjo
puso @ in jo zategnite.

¢ Za privijanje sprednje puse @ to pofisnite na
navoj, tako da
premagate rahel upor, in jo roéno privijte.

¢ Z montaznim kljuéem @ zategnite sprednjo
puso @.

4 Napravo ponovno prikljugite na oskrbo s stisnje-
nim zrakom.
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4 Vstavite kovice v odprtino.

¢ Napravo premikaijte cez kovice @, tako da
njihovi trni zdrsnejo
v Sobo @ in se v njej popolnoma zataknejo.

¢ Povlecite sprozilo @. Trn se zdaj povlece v
napravo, loéi od kovice in tako trajno vzpostavi
povezavo s kovico. Trn pade v posodo za
prestrezanie zaticev .
Postopek po potrebi ponovite tolikokrat, da se
trn v celoti lo&i od kovice.

4 Ustrezno ravnaite z nadaljnjimi kovicami @), ki
jih Zelite namestiti.

4 Ob¢asno izpraznite posodo za prestrezanje
zaticev (.

4 Po koncu vseh del napravo logite od vira stisnje-
nega zraka.

Vzdrzevanje in ¢is¢enje
OPOZORILO! NEVARNOST TELE-
SNIH POSKODB!
Pred zacetkom vzdrzevalnih del na-

pravo loéite
od omreZja stisnjenega zraka.

/\ POZOR!

> Pred zaéetkom vzdrzevanja z naprave
odistite nevarne snovi, ki so se (med delom)
naloZile na njenih povriinah. Izogibaijte se
vsakrinemu stiku koze s temi snovmi. Ce
pride koZa v stik z nevarnim prahom, lahko to
privede do mo&nega dermatitisa.

> Prah in hlapi, nastali pri uporabi naprave,
lahko privedejo do obolenj (npr. raka, tezav
pri porodu, astme in/ali dermatitisa), zato je
nujno treba izvesti oceno tveganja v zvezi s
temi
nevarnostmi in uvesti ustrezne regulacijske
mehanizme.

OPOMBA

Da zagotovite brezhibno delovanie in dolgo
Zivljenjsko dobo pistole za slepo kovicenie,
upostevaijte naslednje tocke:

B Bistvenega pomena za optimalno delovanje
je zadostno in povsem brezhibno mazanje z
oliem.
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Vedno uporabljajte samo originalne nadome-
stne dele oz. dele za zamenjavo proizvajalca,
saj sicer obstaja nevarnost za uporabnike. V
dvomih se obrnite na servisni center.
Uporabljaijte izklju&no dele pribora in potroine
materiale velikosti ter tipov, ki jih priporoéa
proizvajalec pistole za slepo kovigenie.

Napravo Eistite samo s suho, mehko krpo ali s
stisnjenim zrakom.

Nikakor ne uporabljajte ostrih in/ali praskajocih
sredstev za &isenije.

Menjava prijemalnih ¢eljusti

Zaradi trenja se lahko prijemalni &eljusti (B obrabi-
ta. V tem primeru zamenijaijte obrablieni prijemalni
Zeljusti @ s prilozenima nadomestnima prijemalni-
ma eljustma (B, kot sledi.

¢

Odbvijte sprednjo puso @ z naprave, po potrebi
s pomocjo
montaznega kljuéa @. Zdaj so dostopni nas-

lednii deli:

e T

TN

os naprave

protimatica

zobata podlozka

dvodelni kovinski konus
prijemalni &eljusti

Odbvijte dvodelni kovinski konus (E), ki drzi pri-
jemalni &eljusti (G), po potrebi si pomagaite z
montaznima klju¢ema @ in (), z osi naprave

(A).

QMmO ® >
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¢ Z montaznima klju¢ema @ in ) sprednii ter

zadnii
del kovinskega konusa (E2, E1) odvijte drug od
drugega.
Zdaij so dostopni naslednii deli:
I —
P -
ABC D E1 F G E2
os naprave
protimatica
zobata podlozka
vzmet

zadhniji del kovinskega konusa
razcepni trn

prijemalni &eljusti

spredniji del kovinskega konusa

METMOO®>

Snemite razcepni trn (F) in obrablieni prijemalni
&eljusti (G) iz

sprednjega dela kovinskega konusa (E2).
Namestite novi prijemalni &eljusti (G) v spredniji
del kovinskega konusa (E2) tako, da ozka kon-
ca segata iz njunih odprtin.

OPOMBA

Prijemalni &eljusti (G) morata pri tem med seboj

poravnano sti¢no
segati iz odprtine. Pri tem sprednii del kovinskega
konusa (E2) pridrzite navpiéno s prijemalnima

&eljustma (G), obrnjenima navzdol.

¢

Razcepni trn (F) vstavite tako, da se njegove
konice zataknejo

v utore, ki so del zadnjega konca prijemalnih
&eljusti (G).

Privijte sprednii in zadnji del kovinskega konusa
(E2, E1) z montaznima kljuéema @ ter ) med
seboj.

Znova privijte kovinski konus (E) na os naprave
(A) in zategnite kovinski konus z montaZnim
kliu¢em @. Pri tem protimatico (B) pritrdite z
montaznim klju¢em Q.

4 Po montazi kovinskega konusa (E) preverite

razdaljo med navojem in kovinskim konusom
(E). Ta mora znasati pribl. 70 mm. Kot pripomo-
&ek za merjenje lahko uporabite montazni kljug
(. Mero po potrebi prilagodite s prestavitvijo
profimatice (B).

B E
)
<

>

| ca. 70 mm

Za privijanje sprednje puse @ to potisnite na
navoj, tako da
premagate rahel upor, in jo roéno privijte.

Z montaznim klju¢em @ zategnite sprednjo

puso @.
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Odprava napak

Napaka

Mozen vzrok

Odprava napake

Kovi€enije ne poteka
z dovolj modi, iz
izhoda izstopa malce
zraka.

Premikajodi se deli
se zatikajo zaradi
umazanije.

Preverite filter oskrbe s stisnjenim zrakom glede umaza-
nije.

Oskrba s stisnjenim
zrakom je pre-
majhna.

Preverite filter oskrbe s stisnjenim zrakom glede umaza-
nije.

Napravo premazite, kot je opisano v navodilih.

Po potrebi ponovite opravila iz zgornjih navodil.

Naprava ne deluje,
stisnjeni zrak povsem
uhaja na izhodu.

Premikajoéi se deli
so zablokirani zaradi
nakopi¢enega ma-
teriala.

Napravo premazite, kot je opisano v navodilih.
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Odstranitev med odpadke Proizvajalec
(N, Embalaza je iz okolju prijaznih materia- KOMPERNASS HANDELS GMBH
% lov. Odvrzete jo lahko v lokalne smetnjake  BURGSTRASSE 21
za reciklazne materiale. DE- 44867 BOCHUM
Naprave nikakor ne odvrzite med obiéajne NEMCIJA
gospodinjske
odpadke!
O moznostih za odstranitev neuporabne naprave Pooblaséeni serviser
povpraiaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.
(SD) Servis Slovenija
Embalazo odlozite med odpadke na Tel.: 080080917
b okoljsko primeren nacin. E-Mail: kompernass@lidl.si
Upostevaijte oznake na razliénih
embalaznih materialih in jih po potrebi
lo¢ite med seboj. Embalazni materiali
so oznadeni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi, > Pri orodijih Parkside in Florabest nam poljite
20-22: papir in karton, samo pokvarjeni izdelek brez pribora (npr.

akumulatorja, koveéka za shranjevanije, mon-
taznega orodja itd.).

www.kompernoss.com

80-98: kompozitni materiali

@
DO W O moznostih za odstranitev odsluZene-

%A ga izdelka vprasajte pri svoji obéinski
ali mestni upravi.

N 25
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass
Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dao-
tuma izrogitve blaga. Datum izroditve blaga
je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolZan okvaro javiti pooblaiéene-
mu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski ste-
vilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3&enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveliavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaleve oziroma
prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZzenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servisiranije in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami T,
SI-1218 Komenda
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Prevod izvirne izjave o
skladnosti
Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in

odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
NEMCUA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z
naslednijimi standardi, normativnimi dokumenti in
direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Uporabljeni harmonizirani standardi:
ENISO 11148-10: 2011

Oznaka tipa stroja:

PISTOLA ZA SLEPE KOVICE NA STISNJEN ZRAK
PDBNP 14 A1

Leto izdelave: 02 - 2018

Serijska Stevilka: IAN 298637

Bochum, 06. 02. 2018

y o

Semi Uguzlu

- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb
zaradi razvoja.
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PNEU NYTOVACI PISTOLE PDB-
NP 14 A1

Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Navod k obsluze je sougdsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dolezité¢ informace o bezpednosti, pouziti
a likvidaci. Pred pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpe&nostimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze predepsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouziti. Pi pfeddvani vyrobku
tretim osobdm piedeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pneumaticka pistole na jednostranné uzavirané
nyty je uréena pro spojovani vhodnych materiali
pomoci nytového spoje. Jakékoli jiné pouZiti nebo
Uprava pfistroje jsou povazovdny za pouziti v roz-
poru s uréenim a predstavuji zna&né riziko Grazu.
Za $kody vzniklé pfi pouZiti v rozporu s uréenim
neneseme odpovédnost. Pistroj je uréen pouze pro
soukromé pouZiti.

Symboly na pneumatickém néstroiji:

Pred uvedenim do pro-
vozu je nutné si precist
navod k obsluze.

/A WARNING!

Noste ochrannou mas-
ku proti prachu.

©

Pfi pouziti nebo Gdrzb&
pistole na

jednostranné uzavirané
nyty noste

vzdy ochranu oéi.

@

Pouziveijte vzdy ochra-
nu sluchu.

@

Ndstroj pravidelné

R

naolejujte

28 Ccz

Ovladaci prvky (obr. A)

(Zobrazeni viz vyklopné strany)

@ ndustek (4,8 mm predmontovany)
O predni zditka

© sestihranné upnuti predni zditky
O spoust

6 otvor na mazivo

O pripojny ndustek

@ rukojef

O zavit nddoby pro zachyceni kolikd

P¥islusenstvi (viz obr. B)

© montézni kli¢ 10 | 15 | 24 mm

O montézni klic 14 | 19 mm

® 4 % 20 nyt6 (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)

@ olejovd nédrzka

® 3 vyménné ndustky (2,4 - 3,2 - 4,0 mm)

D nédobka pro zachyceni kolikd s upeviiovacim
krouzkem

® 2 x ndhradni elisti

Rozsah dodavky

1 pneumatickd pistole na jednostranné uzavirané
nyty

4 ndustky (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)

2 montdzni klice

1 pfipojny ndustek (pfedmontovany)

po 20 nytech (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)
1 olejova né&drzka

1 n&dobka pro zachyceni kolik

2 Zelisti

1 prenosny kuffik

1 ndvod k obsluze

Technické odaje
max. 6,3 bar
127 |/min (pro-

Pracovni tlak:

Spotfeba vzduchu:

mérné)

Délka zdvihu: 14 mm
Tazn4 sila: min. 7 050 N
Piipojka stlageného vzduchu:  1/4"
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Hodnota emise hluku:

Naméfend hodnota hluku stanovend podle ISO
15744.

Hodnocend typickd hladina hluku néstroje je:

Hladina akustického tlaku: L= 76,1 dB (A)

Nejistota: K,=3dB
Hladina akustického vykonu: L, = 87,1 dB (A)
Nesjistota: Ky, =3 dB

Pouzivejte ochranu sluchu!
Celkovd hodnota vibraci:

Celkové hodnoty vibraci byly zjidtény v souladu s
ISO 28927-6
a EN 12096:

Hodnota emise vibraci a, < 0,85 m/s?

Nejistota K, = 0,59 m/s?

UPOZORNENI

> Hodnoty emisi hluku a hodnoty vibraci
uvedené v tomto ndvodu byly mé&feny podle
standardizované metody méfeni a Ize je
pouzit pro srovndni pfistrojd. Hodnoty emisi
hluku a hodnoty vibraci

se méni v zdvislosti na pouziti pneumatického

ndstroje

a mohou byt v nékterych pfipadech vys3i nez

hodnota uvedend v tomfo ndvodu. Pokud se
pneumatické nafadi pouziva takovym zplso-
bem pravideln&, mohly by byt hodnoty emisi
hluku a hodnoty vibraci podcenény.

/A WARNING!

Obecné bezpecnostni po-
kyny pro pneumatické
pristroje

/\ VYSTRAHA!

> V pfipadé vicendsobnych ohrozeni: Tyto

bezpe&nostni pokyny je nutné si predist pred
sefizenim, provozem, opravou, Gdrzbou a vy-
mé&nou prisludenstvi na pistoli na jednostranné
uzavirané nyty a pred praci v blizkosti stroje
a obsluha jim musi porozumét. Pokud tomu
tak neni, mdze to vést k vaznému télesnému
zranéni.

Pistoli na jednostranné uzavirané nyty by mély
sefizovat, nastavovat nebo pouzivat vyhradné
kvalifikované a zaskolené obsluhujici osoby.

Tato pistole na jednostranné uzavirané nyty se
nesmi upravovat. Kvili zméném by mohlo dojit
ke sniZeni U&innosti bezpe&nostnich opatfeni a
zvyseni rizika pro obsluhujici osobu.

Bezpe&nostni pokyny se nesmi ztratit - ode-
vzdeijte je obsluhuijici osobé.

Nikdy nepouzivejte poskozenou pistoli na jed-
nostranné uzavirané nyty.

Pristroj se musi pravidelné podrobovat inspekei
za G&elem kontroly, zda je oznagen jmenovitymi
hodnotami a zna¢kami pozadovanymi podle
tohoto ndvodu. Pro obdrzeni néhradnich 3titk
se uzivatel musi v pfipadé potfeby obrdtit na
vyrobce.

Ohrozeni v dusledku odletujicich
casti

V pfipadé prasknuti obrobku nebo pfisludenstvi
mohou &dsti odletovat vysokou rychlosti.

Pfi provozu pistole na jednostranné uzavirané
nyty, resp. pfi vyméné pfisludenstvi na stroji, je
nutné vzdy pouzivat ochranu odi, kterd je odol-
nd proti ndrazu. Stupef pozadované ochrany
by mél byt posouzen zvl&st pro kazdé jednotli-
vé pouziti.

Pfi praci nad hlavou se musi nosit ochrannd
prilba. V tomto pfipadé by se méla posoudit
také rizika pro ostatni osoby.
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Ohrozeni v provozu

Pfi pouzivéni stroje je obsluhujici osoba vystave-
na nebezpedi, napf. pofezani rukou, odfeniny a
teplo. PouZivejte vhodné rukavice pro ochranu
rukou.

Obsluhujici osoba a persondl tdrzby musi byt
fyzicky schopni zvlddnout velikost, hmotnost a
vykon stroje.

Drzte stroj spravné: Budte pfipraveni na vyrov-
ndvani pdsobeni obvyklych nebo néhlych pohy-
bo - méijte pripraveny obé ruce.

Dbeite na to, aby bylo Vase t&lo v rovnovéze a
abyste mé&li bezpe&nou stabilitu.

PouZiveijte jen maziva doporuéend vyrobcem.

Musi se pouzivat ochranné bryle; doporuduje
se pouziti ochrannych rukavic a ochranného
odévu.

Stroj nikdy nepouzZiveijte bez nytd.
Stroj provozuijte pouze tehdy, kdyz je strojni

ndstroj udrzovdn ve stroji pomoci vhodné areta-
ce ve stroji.

Pfi pouziti stroje na plasty a jiné nevodivé ma-
teridly hrozi nebezpedi elektrostatického vyboije.

Ohrozeni prachem a vypary

Prach a vypary vzniklé pfi pouZiti pistoli na jed-
nostranné uzavirané nyty mohou vést k Gjmdm
na zdravi (jako je napf. rakovina, vrozené vady,
astma a/nebo dermatitida); je nezbytné provést
posouzeni rizik ve vztahu k témto ohroZenim a
zavést vhodné regulani

mechanismy.

Pfi posuzovani rizik by se mél zahrnout vznika-
jici a zvifeny prach, ktery se tvofi pfi pouZivéni
stroje.

Pistole na jednostranné uzavirané nyty se smi
provozovat a udrZzovat pouze v souladu s doporu-
&enimi obsaZenymi v tomto ndvodu, aby se uvol-
Rovani prachu a vypard omezilo na minimum.

Odpadni vzduch se musi odvéadét tak, aby se
vifeni prachu v praném prostiedi snizilo na
minimum.

V pfipadé vyskytu prachu nebo vypard musi
byt hlavnim Gkolem jejich kontrola v misté& jejich
vzniku.
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B Viechny montdzni souédsti a veskeré pfislusen-
stvi uréené pro
zachyceni, odsavani nebo potlaéeni polétavého
prachu nebo
vypard se musi pouzivat a udrzovat podle po-
kyn0 vyrobce.

B Spotiebni materidl/obrébéci ndstroje se musi
zvolit, udrzovat a vyméhovat v souladu s do-
poru&enimi uvedenymi v tomto ndvodu, aby
se zabrdnilo zbyte&nému zintenzivnéni tvorby
prachu nebo vypard.

B PouzZivejte dychaci pfistroje podle pokynd za-
méstnavatele nebo
jak to vyZaduji zdravotni a bezpeénostni pfed-
pisy pfi préci.

Ohrozeni v dusledku opakovanych

pohybu

B Pfi pouziti pistole na jednostranné uzavirané
nyty by obsluhujici osoba méla zaujmout po-
hodlIny postoj, pfi¢emz by méla velmi dbét na
bezpe&nou stabilitu a méla by zabrénit nepfiro-
zené poloze nebo takové, pfi které je obtizné
udrzet rovnovdhu. Obsluhuijici osoba by méla
ménit v probé&hu dlouhodobé préce polohu, coz
mbze pomoci proti tnavé a nepohodli.

B Pii pouZiti neotdéejiciho se, ndrazového stroje
mbze pocifovat obsluhujici osoba pfi vykonu
&innosti souvisejicich s praci nepfijemné pocity
rukou, pazi, ramen, krku nebo jinych &ésti t&la.

B Pokud se u obsluhuijici osoby projevuji symptomy,
napf. pretrvavaiici nebo opakovand nevolnost,
télesné obtize, buseni srdce, bolest, brnéni,
mravenéeni, pdleni nebo ztuhlost, nemély by se
tyto pfiznaky ignorovat. V tomto pfipadé by to
méla obsluhujici osoba konzultovat s pfislugnym
kvalifikovanym lékafem.

Ohrozeni dily pFislusenstvi

B Pfed vyménou ndustku nebo vyprézdnénim
nadobky pro zachyceni kolikd odpoijte pistoli na
jednostranné uzavirané nyty od napdijeni stlace-
nym vzduchem.
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Ohrozeni na pracovisti
B Uklouznuti, klopytnuti a pady jsou hlavnimi

divody zranéni na pracovisti. Upozorfivjeme
také na to, Ze o vzduchovou hadici se mize
zakopnout.

Tyto pistole na jednostranné uzavirané nyty
nejsou uréeny k pouZiti v prostiedi s nebezpecim
vybuchu a nejsou izolované proti kontaktu s
elektrickymi zdroji energie.

Ujistéte se, Ze se v okoli nenachdzi z&dnd
elekirickd vedeni, rozvody plynu atd., kterd by
mohla zpUsobit ohrozeni v piipadé poskozeni
zpUsobeného pouzivanim stroje.

Ohrozeni hlukem
B Pisobeni vysoké hladiny hluku moze s nedosta-

te€nou ochranou sluchu vést k trvalému posko-
zeni sluchu, ziraté sluchu a dal3im problémdim,
napt. tinitus (zvonéni, bzuéeni, piskdni &i huéeni
v usich). Je nezbytné provést posouzeni rizik ve
vztahu k t&mto ohroZzenim

a zavést vhodné regulaéni mechanismy.

K vhodnym opatfenim na sniZeni rizik patfi
regulaéni mechanismy, jako je napf. pouZiti izo-
lagnich materidlo, aby se zabranilo zvonivym
zvukim na obrobku.

Pouziveijte ochranu sluchu podle pokynd za-
méstnavatele nebo jak to vyZaduji zdravotni a
bezpeénostni predpisy pfi préci.

Pistole na jednostranné uzavirané nyty se smi
provozovat a udrzovat pouze v souladu s do-
poruéenimi obsaZenymi v fomto ndvodu, aby
se snizilo zbyte&né zvyseni hladiny hluku na
minimum.

Spottebni material se musi zvolit, udrzovat a
vymé&hovat v souladu

s doporu&enimi uvedenymi v tomto ndvodu, aby
se zabrdnilo

zbyte&nému zvyseni hladiny hluku.

Ohrozeni v dusledku vibraci

Ucinky vibraci mohou vést k poskozeni nervis a
poruchédm krevniho ob&hu v rukou a pazich.

Pfi praci v chladném prostiedi noste teplé oble-
Zeni a udrzujte své ruce v teple a suchu.

Pokud zjistite znecitlivéni, brnéni nebo bolesti v
prstech nebo rukou nebo se pokozka na prstech
bile zbarvi, pozastavte préci s pistoli na jed-
nostranné uzavirané nyty, informujte zaméstna-
vatele a vyhledeite [ékate.

Pistole na jednostranné uzavirané nyty se smi
provozovat a udrzovat pouze v souladu s do-
poru&enimi obsaZzenymi v tomto ndvodu, aby se
zabrénilo zbyte&nému zesileni vibraci.

Nedrzte obrabéci néstroj volnou rukou, protoze
disledkem je expozice vibracim.

Nedrzte stroj pfilid pevné, ale drzte ho bezped-
né, abyste zachovali pozadovanou reakéni silu
rukou, protoze riziko vibrace je s rostouci silou
dchopu vét3i.

K zabranéni zranéni se veskeré souddsti aretace
vykazujici opottebeni, praskliny nebo deforma-
ce musi vyménit.

Dodateéné bezpeénostni pokyny pro
pneumatické stroje

Stlageny vzduch mize zpusobit vazné zranéni.

-V piipadg, Ze se stroj nepouzivd, a také
pred vyménou pfisludenstvi nebo pFed
provedenim opravy, dbeijte na to, aby byl
uzavfen pfivod vzduchu, vzduchové hadice
nebyla pod tlakem a aby byl stroj odpojen
od pfivodu vzduchu.

— Proudem vzduchu nikdy nemifte proti sobé
ani jinym osobdm.

Studeny vzduch je nutné odvadét od rukou.

Slehaiici hadice mohou zpisobit véznd zranéni.
Proto vzdy zkontrolujte, zda jsou hadice a upev-
Rovaci prostfedky neposkozené

a zda se neuvolnily.

Pokud se pouziji univerzdlni otoéné spojky (&e-
lisfové spojky), musi se pouzit pojistné aretaéni
koliky; hadicové pojistky Whipcheck se musi
pouzit pro ochranu v pfipadé selhdni zapojeni
hadice do stroje a vzdjemného spojeni hadic.
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B Na vstupu néstroje nepouziveijte rychlouzaviraci
spojky. Pro hadicové pfipoje se zavitem pou-
Zivejte pouze pfipojky z kalené oceli (nebo z
materidlu srovnatelné odolnosti proti ndrazdom).

B Zajistéte, aby nebyl pfekrocen maximalni tlak
uvedeny na stroji.

B Se vzduchem pracuijici stroj nikdy nepfendieijte
za hadici.

Pfed uvedenim do provozu

UPOZORNENI

> Pistole na jednostranné uzavirané nyty se smi
provozovat pouze s ¢idténym stlagenym vzdu-
chem s olejovou mlhou a na pistroji nesmfi byt
prekrogen maximalni pracovni tlak 6,3 bar. K
regulaci pracovniho tlaku musi byt kompresor
vybaven redukénim ventilem.

> Dbeite na to, Ze nesmi byt pfekrocen
maximdlni pracovni tlak. ZvySeny pracovni
tlak nezpUsobuje zvyseni vykonu, ale pouze
zvysuje spotiebu vzduchu a urychli opotfe-
beni pfistroje. Z tohoto ddvodu je nutné vzdy
dodrZovat technické specifikace.

Mazani

UPOZORNENI

> K zabrdnéni poskozeni trenim a korozi je ob-
zvl43té dolezité pravidelné mazdni. Doporu-
Eujeme pouzit vhodny pneumaticky specidlni
olej (napf. kompresorovy olej Liqui Moly).
— Mazéni rozprasovaci olejnickou
Vés pristroj plynule a optimdlné pro-
mazdvd rozprasovaci olejnicka (neni
sou&asti doddvky) jako pfipravny stupefi
za redukénim ventilem. RozpraSovaci
olejni¢ka doddvd v jemnych kapickéch
olej do proudiciho vzduchu, &imz zaijisfuje
pravidelné mazani.
= Manuélni mazéni
Pokud nemdte rozprasovaci olejnicky,
provedte pfed kazdym uvedenim do
provozu, resp. pii delSich pracovnich &in-
nostech mazéni. Za tim G¢elem nakapeite
3-5 kapek specidlniho oleje na stlageny
vzduch do otvoru na mazivo @.
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Dopliiovani oleje

Aby pistole na jednostranné uzavirané nyty zistala

i naddle funkéni, musi byt v pfistroji dostatek pneu-

matického oleje.

K dispozici méte nésledujici moznosti:

4 Zapojte Gdrzbovou jednotku s olejnickou do
kompresoru.

¢ Nainstalujte pfidavnou olejnicku do potrubi
se stla¢enym vzduchem nebo na pneumaticky
pristroj.

4 Kazdych 15 provoznich minut pfidejte cca 3-5
kapek pneumatického oleje z dodané olejové
nédrzky @ ruéné do pripojného ndustku @.

4 P¥i prvnim ofevieni olejové nadrzky (B od-
$roubujte prevleénou
matici z nadrzky. Klestémi nebo podobnym
ndstrojem vyjméte pipetu smé&Fujici dovnitt.

4 Znowu ji nasadte otoéenou o 180° a pfisroubuj-
te ji opét prevle¢nou matici.

4 Jehlou nebo podobnym néstrojem udélejte maly
otvor do 3picky pipety, aby olej mohl odkapé-
vat.

Zapojeni do zdroje stlaéeného vzdu-

chu
UPOZORNENI
> Pred zapojenim do zdroje stla¢eného
vzduchu
— musi byt kompletné dosaZeno sprévného
pracovniho tlaku (3-6 bar)
— je nuté se ubezpecit, Ze spoust @ neni
zatazend
4 Presufte pfipojku napdijeci hadice pies rychlou-
zavér piipojného ndustku @ tak, aby citelné

zaskodil.

UPOZORNENI

Aby bylo mozné tlak vzduchu regulovat, musi byt
zdroj stlageného vzduchu vybaven redukénim
ventilem.
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Obsluha

¢

Jakmile je pfistroj napdjen tlakem vzduchuy, je
pripraven k pouziti.

Nasroubuijte nddobku pro zachyceni koliki @
na zavit @ vzadu na stroji.

Podle obrobkd, které maii byt spojeny, zjistéte
velikost pouzitych nytd.

Vhodnym ndstrojem vyvrtejte otvor na mist&, na

kterém se md nyt ) umistit. Dbejte na to, aby
promér otvoru odpovidal zjidt&né velikosti nytu.

A\ pozOR!

> V zdvislosti na velikosti a typu obrobkd

musi byt pfijata odpovidaijici bezpecnostni
opatfeni. Pouzivejte vhodné upindky, aby se
zabrénilo prokluzovéni obrobkd.

V pfipadé prerueni napdjeni stlagenym
vzduchem okamzité uvolnéte spoust @.
Predtim, nez se stroj zapne, je tfeba obrébéci
néstroj pevné nasadit na obrabéné plochy.

Zkontrolujte, zda primér prévé montovaného

ndustku @ souhlasi
s promérem trnu zjisténé velikost nytu.

Pokud ne, odsroubuijte predni zditku @ z pfi-
stroje pfip. pomoci montézniho klice @.

A\ pozOR!

> Pfed nasazenim nebo povolenim predni

¢

zditky @ pfistro] bezpodmineéné odpoijte od
zdroje stlaéeného vzduchu.
Pfip. pomoci montazniho klice @ odsroubujte
ndustek @ z predni zditky @. Poté nasroubujte
vhodny vyménny néustek @ do predni zditky
@ c pevné ho utéhnéte.
K nasroubovani predni zditky @ zatlaéte tuto
i navzdory mirnému odporu na zdvit a silné
rukou ji zadroubuite.

Pomoci montézniho klice @ pevné utdhnéte
predni zditku @.

Pfistroj opét zapojte do zdroje stlageného
vzduchu.

Vlozte nytovaci téleso do vriného otvoru.
Pesutite pfistroj nad nytem @ tak, aby jeho trn
vklouzl do ndustku @ a tam se zcela upnul.

¢ Zatéhnéte za spoust @. Trn se nyni vtdhne do
pristroje, oddéli se od t&lesa nytu, a tim se trva-
le vytvofi nytovy spoj. Trn se zachyti
v nddobce pro zachyceni kolikd (D.
Pfipadné proces opakujte tak Easto, dokud trn
nebude zcela odpojen od t&lesa nytu.

4 Stejnym zpdsobem postupuite s nyty (), které
se maiji vsadit.

¢ Nddobku pro zachyceni koliki @ ob&as vy-
prézdnéte.

4 Po ukonéeni veskerych praci odpoijte pfistroj od
zdroje stlageného vzduchu.

Udrzba a ¢isténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!!
Pred 4drzbou

odpoijte pfFistroj od sité stlaéeného
vzduchu.

A pozor!

> Pfed 0drzbou o¢istéte piistroj od nebezpeé-
nych latek, které se usadily na pfistroji (pfi
pracovnich procesech). Zabrafte jakému-
koli kontaktu pokozky s t&mito latkami. V
pripadé, Ze se pokozka dostane do styku s
nebezpecnym prachem, mize to vést k vézné
dermatitidé.

> Prach a vypary vzniklé pfi pouZiti pfistroje
mohou vést k Gjmém na zdravi (jako je napf.
rakovina, vrozené vady, astma a/nebo der-
matitida); je nezbytné provést posouzeni rizik
ve vztahu k témto ohroZenim a zavést vhodné
regulaéni mechanismy.

UPOZORNENI

K zaru&eni bezchybné funkce a dlouhé Zivotnosti
pistole na jednostranné uzavirané nyty se musi
dodrzovat ndsledujici body:

B Dostatené a stdle intakini mazani olejem mé
pro optimalni fungovéni zasadni vyznam.

B Pouzivejte pouze origindlni nahradni dily, resp.
ndhradni dily vyrobce, jinak hrozi nebezpeéi
pro uzivatele. V pfipadé pochybnosti kontaktuj-
te servisni stfedisko.
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B Pouzivejte vyhradné pfislusenstvi a spotiebni
materidl doporuéeny vyrobcem doporuéenych
velikost a typd.

W Pfistroj &istéte pouze suchym mékkym hadfikem
nebo stlaéenym vzduchem.

B V Z4dném pfipadé nepouZivejte agresivni a/
nebo abrazivni &istici prostfedky.

Vymeéna éelisti

Otérem se Celisti ) mohou opotiebovat. V tomto

pFipadé vyménte opotiebované celisti @ za doda-
né ndhradni &elisti @ ndsledujicim zpdsobem.

4 Odsroubuite predni zditku @ pfip. pomoci
montézniho klice @
z pfistroje. Nyni jsou pfistupné nésleduijici sou-

HF‘W‘\

A BC E
osa pristroje
pojistnd matice
ozubend podlozka
dvoudilny kovovy kuzel
Celisti

QMO ® >

4 Odsroubuijte dvoudilny kovovy kuZel (E), ktery
udrzuje &elisti (G), pFip. pomoci montaznich
klict @ a @ z osy piistroje (A).

¢ PFip. pomoci obou montéznich klico @ o @
odsroubvuijte predni a zadni &ést kovového
kuzele (E2, E1) od sebe. Nyni jsou pfistupné

ndsledujici soucdsti:

BC D G E2
A osa pfistroje
B pojistnd matice
C ozubend podlozka
D pruzina
El zadni &ast kovového kuzele
F rozpinaci trn
G Celisti
E2  predni &8st kovového kuzele
34 Ccz

4 Vyjméte rozpinaci trn (F) a opotfebované &elisti
(G) z predni &asti kovového kuzele (E2).

¢ Nové elisti (G) do pFedni &asti kovového kuze-
le (E2) nasadte tak, aby Gzké konce vyénivaly
z jeho otvoru.

UPOZORNENI

Obé &elisti (G) musi pfitom v jedné rovin& vzdjem-
né vycnivat z otvoru. Nejlépe pFitom drzte predni
&ast kovového kuzele (E2) ve svislém sméru s
&elistmi (G) orientovanymi smérem dold.

4 Rozpinaci trn (F) nasadte tak, aby jeho hrot
zapadal do drdzky, kterou vytvoii zadni konce

celisti (G).

4 Predni a zadni &&st kovového kuzele (E2, ET)
pevné pfidroubujte
k sob& pomoci obou montdznich klico € a (.

4 Kovovy kuzel (E) opét nasroubuijte na osu pii-
stroje (A) a pevné utdhnéte kovovy kuZel pomo-
cf montdzniho klice @). Pritom
zaaretujte pojistnou matici (B) pomoci montdz-
niho klice .

4 Po montdzi kovového kuzele (E) zkontrolujte od-
stup mezi zdvitem a kovovym kuzelem (E). Ten
musi byt cca 70 mm. Montazni kli¢ ) mozete
pouzit jako pomicku na méfeni. Pfipadné roz-
mér upravte pfestavenim pojistné matice (B).

B E
) i
|4 >

ca.70 mm

4 K nasroubovani predni zditky @ zatladte tuto

i navzdory mirnému odporu na zdvit a silné
rukou i zadroubuite.

4 Pomoci montézniho klice @ pevné utdhnéte

predni zditku @.
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Odstranéni zavad

Zévada

Mozné pfidina

Odstranéni

Prilis nizky nytovaci
vykon, z vystupu
unikd malé mnozZstvi
vzduchu.

Pohyblivé dily jsou
ucpané necistotami.

Zkontrolovat filtr pFivodu stlageného vzduchu, zda neni

znedistén.

Tlak je pfilis nizky.

Zkontrolovat filtr pFivodu stlageného vzduchu, zda neni

znedistén.

Pfistroj namazat tak, jak je popséno
v ndvodu.

Podle potfeby opakovat vyie uvedené postupy.

Pristroj nepracuije,
stlageny vzduch
kompletné uniké z
vystupu.

Z divodu nahro-
madé&ni materidlu
pohyblivé dily uvizly.

Pfistroj namazat tak, jak je popséno
v ndvodu.
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Likvidace

{7y, Obalje z ekologickych materigld. Lze ho
<\9 Zlikvidovat v mistnich recyklaénich kontejne-
rech.

Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pfistroje Vam poskytne obecni nebo méstsky Ufad.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych
obalovych materidlech a v pfipadé
potieby je rozifidte oddélené.
Obalové materidly jsou oznageny
zkratkami (a) a &islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly

S Inform?.cle o mf:znos’rech ||kV|dclce
vyslouzZilého vyrobku Vém podd
sprava Vaseho obecniho nebo
méstského GFadu.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nadi nize uvede-
nou zdrukou.

Zéaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je pottebny jako ddkaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vém podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opra-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pristroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v ¢em zdvada spociva a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&n&né a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na sou&ésti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povaZovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych soucasti jako jsou
napf. spinage, akumuldtory, formy na peceni nebo
&ast, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,

nebyl fadné pouZivan nebo udrzovan. Pro zaijisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi piesné

dodrzovat viechny pokyny uvedené v nédvodu k ob-

sluze. U&elim pouziti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuie,
je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Uéely a ne

pro komeréni pouziti. Pfi nesprévném a neodborném
pouzivani, pfi pouziti ndsili a pFi zésazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zaruéni naroky zanikaji.

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zaijisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte podle
ndsleduijicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni

listek a &islo vyrobku (napf. IAN 298637) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku,
ryting, na fitulni stran& svého névodu (vlevo
dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni
strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mai-
lem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mbzete pii pfilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

UPOZORNENI

> U néstroji Parkside a Florabest zaslete,
prosim, vyluéné vadnou &ast bez piisludenstvi
(napt. akumuldtor, dlozny kufiik, montézni
néiadi atd.).

Na webovych strankach www.
lidl-service.com si mizete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku
a software.

Servis

(€D Sservis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 298637

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, timto prohlaujeme, Ze tento vyro-

bek je ve shodé s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/ 42/ EC)

Pouzité harmonizované normy:
ENISO 11148-10: 2011

Typové oznadeni stroje:
PNEU NYTOVACI PISTOLE PDBNP 14 A1

Rok vyroby: 02-2018

Sériové Cislo: IAN 298637

Bochum, 06.02.2018

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PNEUMATICKA NITOVACIA
PISTOL PDBNP 14 Al

Uvod

Srdecne vdm gratulujeme ku kipe vasho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Névod na obsluhu je siastou
tohto vyrobku. Obsahuje ddlezité upozornenia
tykajice sa bezpecnosti, pouzivania a likviddcie.
Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi.
Vyrobok pouzivaijte iba podla opisu a v uvedenych
oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej

osobe odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenim
Pneumatickd pistol na slepé nity je uréend na
spdjanie vhodnych materidlov pomocou nitového
spoja. Akékolvek iné pouzivanie alebo zmeny
pristroja sa povazujl za pouzivanie v rozpore

s uréenim a hrozia pri iom vdZne nebezpedenstvd
Orazu. Za $kody vzniknuté pouzitim v rozpore s
uréenym G&elom nerucime. Pristroj je uréeny len na
sokromné pouzivanie v domdcnosti.

Symboly na pneumatickom néradi:

Navod na obsluhu si
precitajte edte pred uve-
denim do prevédzky.

/A WARNING!

Noste protiprachovi
masku.

@

Pri pouzivani alebo
ddrzbe pistole na slepé
nity vZdy noste ochranu
odi.

@

Noste vzdy ochranu
sluchu.

@

Pravidelne olejujte

Ry
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Ovladacie prvky (obr. A)
(obrézky so na vykldpacej strane)

@ Naustok (4,8 mm, predmontovany)
@ Predné puzdro

© Sesthranné upnutie predného puzdra
O spusr

@ Otvor na mazaci prostriedok

O Pripojnd vsuvka

© Rukovaf

O Zévit pre nddobu na zachytdvanie tfiov

Prislusenstvo (obr. B)

© Montézny kl6¢ 10 | 15 | 24 mm

O Montézny klog 14 | 19 mm

@ 4 % 20 nitov (2,4 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)
@ Olejovd nadrzka

® 3 vymenné ndustky (2,4 — 3,2 - 4,0 mm)

@ Nddoba na zachytdvanie tfiiov s upeviiovacim
prstencom

® 2 x ndhradnd uchopovacia &elusf

Rozsah dodavky

1 pneumatickd pistol na slepé nity

4 ndustky (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)
2 montdzne klice

1 pripojnd vsuvka (predmontovand)

po 20 nitov (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)
1 olejovd nédrzka

1 nddoba na zachytévanie tffiov

2 uchopovacie éeluste

1 prenosny kufrik

1 ndvod na obsluhu

Technické odaje

Pracovny tlak: max. 6,3 bar
Spotreba vzduchu: 127 |/min
(priemerne)

Dizka zdvihu: 14 mm
Tazna sila: min. 7 050 N
Pripojka stlaéeného vzduchu: 1/4"
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Hodnota emisii hluku:

Namerand hodnota hluku stanovend v stlade
s 1SO 15744,

Vyhodnotend hodnota hladiny hluku néradia je
typicky:

Hladina akustického tlaku: L= 76,1 dB (A)

Neuréitost: Ka= 3dB
Hladina akustického vykonu: L= 87,1 dB (A)
Neuréitost: Ky, =3dB

Noste ochranu sluchu!
Celkovd hodnota vibrdcii:

Celkové hodnoty vibrécii zistené podla ISO
28927-6 a EN 12096:

Emisnd hodnota vibrécii a, < 0,85 m/s?

Neur¢itost K, = 0,59 m/s?

UPOZORNENIE

> Hodnoty emisii hluku a hodnoty vibrdcii
uvedené v tychto pokynoch boli namerané
normovanym postupom merania a mozu sa
pouzit na porovndvanie pristrojov. Hodnoty
emisii hluku a hodnoty vibrécii sa menia v
zavislosti od pouzivania pneumatického néra-
dia a v niektorych pripadoch mézu prekra-
&ovaf hodnoty uvedené v tychto pokynoch.
Hodnoty emisii hluku a hodnoty
vibrécii by sa mohli podcenit, ked' sa pneu-
matické ndradie
pouziva pravidelne takymto spdsobom.

/A WARNING!

Vseobecné bezpeénostné
pokyny pre pneumatické
pristroje

/\ VYSTRAHA!

> Pre viacndsobné ohrozenia: Pred zriadenim,
prevadzkou, opravou,
Udrzbou a vymenou dielov prislusenstva na
pneumatickej pistoli na slepé nity, ako aj pred
pracami v blizkosti stroja, sa musia preéitaf
bezpe&nostné pokyny a musi sa im tiez
rozumiet.
V pripade, Ze tato poziadavka nie je splnend,
to moze viesf
k véznym telesnym zraneniam.

B Pneumatickd pistol na slepé nity by mali zria-

dovat, nastavovat alebo pouzivat vyluéne
prisluine kvalifikované a zaskolené obsluhujice
osoby.

B Tdto pneumatickd pistol na slepé nity sa nesmie

modifikova.
Zmeny by mohli zniZit G&innost bezpe&nostnych
opatreni a zvysit riziké pre persondl obsluhy.

B Bezpecnostné pokyny nesmiete strafif — odo-

vzdaijte ich persondlu obsluhy.

B Nikdy nepouzivajte poskodeni pneumatickd

pistol na slepé nity.

B Na pristroji sa musi pravidelne vykondvaf in-

$pekcia na kontrolu

pritomnosti 3titkov s vyznagenymi dimenza&nymi
hodnotami a ozna&eniami uvedenymi v tomto
ndvode na obsluhu na stroji.

Pouzivatel musi v pripade potreby kontaktovaf
vyrobcu za

0&elom vyziadania ndhradnych stitkov.
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Ohrozenia vymrstovanymi ¢astami

Pri zlomeni obrobku alebo dielov prislusenstva
mdZu byt Casti vymrifované vysokou rychlostou.
Pri prevédzke pneumatickej pistole na slepé
nity, prip. pri vymene dielov prislusenstva na
stroji sa vzdy musi nosif ochrana oé&i odolnd
proti nérazom. Stupefi pozadovanej ochrany
by sa mali vyhodnotit osobitne pre kazdé jedno
pouZzitie.

Pri pracach nad hlavou sa musi nosif ochranné
prilba. V takomto pripade by sa mali vyhodnotit
aj riziké hroziace inym osobdm.

Ohrozenia pri prevadzke

Pri pouzivani stroja mézu byt ruky obsluhujicej
osoby vystavené nebezpelenstvu, ako napr.
porezaniu, odrenindm alebo vysokej teplote.
Noste vhodné rukavice na ochranu rik.
Obsluhujica osoba a persondl vykondvaijici
ddrzbu musia byf fyzicky schopni manipulovat s
velkosfou, hmotnostou a vykonom stroja.

Stroj drzte spravne: Budte pripraveni reagovaf
na zvyé&ajné alebo ndhle pohyby - majte vzdy
pripravené obe ruky.

Dévajte pozor na to, aby vase telo bolo v rov-
novdhe a aby ste zaujali bezpeény postoj.

Pouzivajte iba vyrobcom odpori¢ané mazacie
prostriedky.

Musia sa nosit ochranné okuliare; odporiéa sa
nosif ochranné rukavice a ochranny odev.
Nikdy nepouzivajte stroj bez nitov.

Stroj prevédzkuijte len vtedy, ak je strojovy
ndstroj upevneny do stroja pomocou vhodnej
aretdcie.

Ak sa stroj pouziva na plastoch alebo inych
nevodivych materidloch, hrozi riziko elektrosta-
tického vyboja.
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Nebezpeéenstva spésobené pra-
chom a vyparmi

B Prach a vypary vznikajice pri pouZivani pneu-

matickej pistole na slepé nity mdzu spdsobovat
poskodenie zdravia (ako napr. rakovinu, vrode-
né poruchy, astmu a/alebo dermatitidu). Je ne-
vyhnutné vykonat vyhodnotenie rizika ohladom
tychto ohrozeni a implementovat primerané
mechanizmy riadenia.

Do vyhodnotenia rizika by sa mal zahrnif
prach vznikajici pri pouziti stroja a fiez exis-
tujdci prach, ktory sa pri pouziti stroja méze
rozvirif.

Pneumatickd pistol na slepé nity sa musi
prevadzkovatf a udrziavaf podla odpordéani
uvedenych v fomto névode, aby sa zredukoval
vznik prachu a vyparov na minimdlnu Grove.

Odpadovy vzduch sa musi odvadzat tak, aby
sa zredukovalo rozvirovanie prachu v pradnom
prostredi na minimdlnu Groven.

Ak vzniké prach alebo vypary, prioritnou dlo-
hou musi byt ich

kontrola v mieste uvolfiovania prachu alebo
vyparov.

Vietky pldnované nadstavbové diely alebo die-
ly prislusenstva stroja uréené na zachytévanie,
odsévanie a potlagenie [ahkého prachu alebo
vyparov musia byt pouZivané a udrZiavané
podla pokynov od vyrobcu.

Spotrebné materidly/strojové ndstroje sa musia
zvolit, udrziavaf

a vymiefaf podla pokynov v tomto ndvode na
obsluhu, aby sa zabrénilo nevyhnutnému néras-
tu tvorby prachu alebo vyparov.

Pouzivajte vybavu na ochranu dychania v so-
lade s pokynmi vadho zamestnavatela alebo v
stlade s platnymi predpismi pre bezpecnosf a
ochranu zdravia pri prdci.
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Ohrozenia opakovanymi pohybmi

B Pri pouzivani pneumatickej pistole na slepé nity
by obsluhujica osoba mala zaujat pohodIiny
postoj tela, pri¢om by mala dbaf na bezpeéné
drzanie tela a predchadzaf nevhodnému po-
stoju alebo takému postoju, pri ktorom je fazké
udrZiavaf rovnovahu. Obsluhujica osoba by
mala poéas dlh3ie trvajicich préc zmenif po-
stoj, Co mdze byt uZitoéné na predchadzanie
nepohodlia a Gnavy.

B Pri pouzivani nerotujiceho, rézového stroja ob-
sluhujica osoba pri vykone pracovnych &innosti
mdze pocitoval neprijemné pocity v rukéch,
paziach, pleciach, v oblasti krku alebo v inych
Eastiach tela.

B Ak obsluhujica osoba spozoruje na sebe
symptémy, ako napr. pretrvavajicu alebo opa-
kovanu nevolnost, fazkosti, tlkot srdca, bolest,
mrav&enie, otupenosf, pdlenie alebo stfpnutie,
tak by tieto priznaky nemala ignorovat. Obslu-
hujica osoba by v takomto pripade mala vyhla-
dat pomoc prisluiného kvalifikovaného lekdra.

Nebezpecenstva spésobené dielmi

prislusenstva

B Pred vymenou ndustku alebo vyprazdnenim
nddoby na zachytdvanie tffiov odpojte pistol
na slepé nity od napdjania stlaéeného vzduchu.

Ohrozenia na pracovisku

B Hlavnymi pri¢inami zraneni na pracovisku je
po$myknutie, zakopnutie a pady. Maite na
paméti nebezpedenstvo zakopnutia spbsobené
vzduchovou hadicou.

B Tiefo pistole na slepé nity nie s6 uréené na
pouzivanie v explozivnych atmosférach a nie si
izolované voci kontaktu so zdrojmi
elektrického pridu.

B Zabezpedte, aby sa v blizkosti stroja nenaché-
dzali Ziadne elekirické vedenia alebo plynové
potrubia a pod., ktoré by v pripade pouzivania
stroja mohli viest k ohrozeniu.

Ohrozenia spésobené hlukom

B Pdsobenie zvyieného akustického hluku méze
pri nedostatoénej ochrane proti hluku mat za
nésledok poskodenie sluchu, stratu sluchu a iné
problémy, ako napr. tinnitus (zvonenie, hucanie,

piskanie alebo bzu&anie v usiach). Je nevyhnut-
né vykonat vyhodnotenie rizika ohladom tychto
ohrozeni a implementovaf primerané mechaniz-
my riadenia.

B K vhodnym mechanizmom riadenia na zniZenie
rizika patria opatrenia ako napr. pouZivanie
izolaénych materidlov, aby sa predislo vzniku
zvonivych zvukov na obrobkoch.

B PouzZivajte vybavu na ochranu sluchu v silade s
pokynmi vasho zamestndvatela alebo v silade
s platnymi predpismi pre bezpeénost a ochranu
zdravia pri prdci.

B Pistol na slepé nity sa musi prevadzkovat a
udrziavaf podla odporigani uvedenych v tomto
ndvode, aby sa zabrénilo zvyseniu hladiny

hluku.

B Spotrebné materidly sa musia zvolif, udrziavaf
a vymiefaf podla odporiéani, uvedenych v
tomto ndvode na obsluhu, aby sa zabrdnilo
zvy3eniu hladiny hluku.

Ohrozenia spésobené vibraciami

B Pbsobenie vibracii méze spdsobovat poskode-
nie nervov a poruchy krvného obehu v rukdch
a ramendch.

W Pri précach v studenom prostredi noste teplé
odevy a ruky udrZiavaijte vzdy v teple a suché.
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B Ak zaénete pocifovaf znecitlivenie, mravéenie
alebo bolesf v prstoch alebo rukéch alebo ak
sa vam sfarbi pokozka na prstoch &i rukach na
bielo, ukongite pracu s pistolou na slepé nity,
informuijte svojho zamestndvatela a poradte sa
s lekdrom.

Bl Pistol na slepé nity sa musi prevadzkovat a udr-
Ziavaf podla odport&ani, uvedenych v tomto
ndvode, aby sa zabrénilo zosilneniu vibrécii.

B Strojovy ndstroj nedrzte volnou rukou, pretoze
by to malo za ndsledok zosilnenie G&inkov
vibrdcii.

H Stroj drte nie v Uplne silnom, ale bezpe¢nom
uchopeni a dbaijte na potrebné reakéné sily
ruky, pretoze riziko vibrécii je spravidla pri
silnejSom uchopeni vyssie.

B Aby sa zabrénilo poraneniam, vietky diely
aretdcie, ktoré s opotrebeng, zlomené alebo
ohnuté, sa musia vymenit.
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Dalsie bezpeénostné upozornenia
pre pneumatické stroje

B Stlaéeny vzduch méze spdsobit vazne pora-

nenia.

-V pripade, Ze sa stroj nepouziva, dbaite na
to, aby bol uzavrety privod vzduchu, vzdu-
chové hadica bola odpojend od taku
a stroj bol odpojeny od privodu vzduchu
pred vymenou dielov prisluenstva alebo
pred vykondvanim oprdv.

— Prod vzduchu nikdy nesmeruijte proti sebe
alebo inym osobdam.

— Studeny vzduch musi byt odvadzany preé
od rok.

Uvolnené hadice mdzu spdsobit vézne
poranenia. Preto vzdy skontrolujte, &i hadice a
upeviiovacie prostriedky nie s poskodené a Ze
nie s0 uvolnené.

Ak sa pouzivajd univerzdlne otoéné spojky
(zubové spojky), musia sa pouzif aretaéné
&apy; musia sa tiez pouzif hadicové poistky
Whipcheck na zaistenie ochrany pre pripad zly-
hania spojenia hadice so strojom a vzdjomnych
spojeni hadic.

Na vstupe ndstroja nepouzivaite Ziadne rych-
louzatvéracie spojky. Na pripdjanie hadic so
zdvitom pouzivaite len pripojky z kalenej ocele
(alebo z materidlu s porovnatelnou ndrazovou
pevnosfou).

Zaistite, aby nedoslo k prekro&eniu maximélne-
ho tlaku uvedeného na stroji.

Stroje pracujice so vzduchom nikdy neprendiaj-
te drZiac za hadicu.
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Pred uvedenim do prevadzky

UPOZORNENIE

> Pistol na slepé nity sa smie prevadzkovaf
vyluéne s vycistenym vzduchom s obsahom
rozpréseného oleja a maximdlny pracovny
tlak nesmie prekrogit 6,3 bar. Na regulovanie
pracovného tlaku musi byt kompresor vybave-
ny redukénym tlakovym ventilom.

> Dbaijte na to, Ze nesmie byf prekrogeny ma-
ximdlny pracovny tlak. Prili§ vysoky pracovny
tlak neprind3a zvyseny vykon, ale zvysi len
spotrebu vzduchu a urychli opotrebenie
pristroja. Preto dodrZiavajte vzdy vietky
technické ddaje.

Mazanie

UPOZORNENIE

> Mazanie je obzvlé3f déleZité, aby sa zabré-

nilo poskodeniu trenim a koréziou. Odporica-

me pouzif vhodny $pecidlny olej na stlageny

vzduch (napr. kompresorovy olej Liqui Moly).
Mazanie maznicou na olejovd hmlu
V rémci kroku pripravy méZzete vés pristroj
kontinudlne a optimdlne namazaf maz-
nicou na olejovd hmlu (nie je stéasfou
dodéavky). Maznica na olejovi hmlu do-
ddva jemné kvapky oleja do pridiaceho
vzduchu a zabezpeduje tym pravidelné
mastenie.

— Manuélne mazanie

Ak nemdte maznicu na olejovd hmly,
tak pred kazdym uvedenim stroja do
prevadzky, prip. pri dlhsich pracovnych
postupoch tento namazte. Za tym Géelom
nakvapkaijte 3 -
5 kvapiek $pecidlneho oleja na stlageny
vzduch do otvoru
na mazivo @.

Doplnenie oleja

Aby pistol na slepé nity ostala dlho pouzitelnd,

musi sa v pristroji nachddzat dostatoéné mnozstvo

oleja.

Mate k dispozicii nasledovné moznosti ma-

zania:

4 Zapoijte Gdrzbovi jednotku s olejnickou na
kompresor.

¢ Nainstalujte pridavnd olejni¢ku do vedenia
stla¢eného vzduchu alebo na pneumatickom
pristroji.

<*

Kazdych 15 prevadzkovych mindt dajte cca
3 - 5 kvapiek pneumatického oleja z dodanej
olejovej nadrzky @ ruéne do pripojnej vsuvky

<*

Pri prvom otvoreni olejovej nddrzky @ od-
skrutkujte prevlecend maticu z nédrzky. Pipetu
nasmerovand dovnitra vyberte kliedfami alebo
podobnym ndstrojom.

<*

Nasadte ju spaf otocend o 180° a priskrutkujte
ju opé&f pomocou prevleénej matice.

<*

Ihlou alebo podobnym predmetom urobte maly
otvor do 3picky pipety, aby olej mohol kvapkaf
von.

Pripojenie k zdroju stlaéeného vzdu-

chu
UPOZORNENIE

> Pred zapojenim do zdroja stlageného
vzduchu
— musi byf plne dosiahnuty spravny pracov-
ny tlak (3 - 6 barov)
— musi sa uistit, Ze spust @ nie je zatiah-
nutd
Presufite pripojku napdjacej hadice cez rych-
louzéver pripojnej vsuvky @ tak, aby této citelne
zaskodila.

UPOZORNENIE

Aby ste mohli regulovaf tlak vzduchu, musi byt
zdroj stlaceného vzduchu vybaveny redukénym
ventilom.
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Obsluha

¢ lhned ako je pristroj z&dsobovany stlagenym
vzduchom, je pripraveny na pouzitie.

¢ Naskrutkujte nédobu na zachytévanie tfiov @
na zavit @ vzadu na stroji.

¢ Na zdklade spojovanych obrobkov stanovte
pouzivany velkost nitov.

¢ Vhodnym ndradim vyvftajte otvor na mieste spo-
jenia obrobku, na ktorom ma byt umiestneny nit
®. Dbajte na to, aby priemer otvoru odpovedal
stanovenej velkosti nitu.

A pozor:

> V zdvislosti od velkosti a druhu obrobkov sa
musia prijaf prisluiné bezpeénostné opatre-
nia. PouzZivajte vhodné upinacie zariadenia,
aby sa zabrdnilo zodmyknutiu obrobkov.

> V pripade prerudenia privodu stlaceného
vzduchu okamzite pustite spist @.

> Skér nez sa stroj zapne, sa musi strojové
néradie pevne nasadif na opracovévany
povrch.

4 Skontroluite, & priemer rovno namontovaného
ndustku @ je vhodny k priemeru stanovenej
velkosti nitu.

¢ Ak nie, odskrutkujte predné puzdro @ popr.
pomocou montézneho kliéa @ z pristroja.

A\ pozOR!

> Pred nasadenim alebo uvolnenim predného
puzdra @ pristroj bezpodmieneéne odpoijte
od privodu stlaéeného vzduchu.

4 V pripade potreby pomocou montézneho kloéa
© odskrutkujte ndustok @ z predného puzdra
@. Potom naskrutkujte vhodny vymenny né-
ustok @ do predného puzdra @ a pevne ho

utiahnite.

¢ Na priskrutkovanie predného puzdra @ toto
zatlagte prekonanim mierneho odporu na zdvit
a pevne utiahnite rukou.

¢ Pomocou montdzneho kltca @ utichnite pevne
predné puzdro @.

4 Pristroj znovu zapojte do napdjania stla¢enym
vzduchom.
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Vsadte teleso nitu do vyvftaného otvoru.
Pohybuite s pristrojom nad nitmi @ tak, aby ich
tine vklzli do

néustku @ o tam sa Uplne zachytili.

Zatiahnite za spust @. T sa teraz vtiahne do
pristroja, oddeli sa od telesa nitu a tym sa trvalo
vytvori nitové spojenie. Tffi padne do nddoby
na zachytévanie tfiiov (D).

Opakuijte postup popr. tak Easto, az bude tffi
Oplne oddeleny od telesa nitu.

S ostatnymi nitmi @, ktoré sa majd vsadif, po-
kraguje tak isto.

Nédobu na zachytévanie tiiov @ obéas vy-
prézdnite.

Po ukonéeni vietkych préc odpoijte pristroj od
zdroja stlageného vzduchu.
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Udrzba a distenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO

PORANENIA! Pred 0drzbou odpojte
pristroj od siete stlaéeného vzduchu.

A\ pozOR!

> Pred ddrzbou vygistite pristroj od nebez-
pecnych latok, ktoré sa na fiom usadili
(nésledkom pracovnych procesov). Zabrdte
vniknutiu tychto l&tok do o&i. Ak sa vasa po-
kozka dostane do kontaktu s nebezpeénym
prachom, ndsledkom méze byt dermatitida.

> Prach a vypary vznikajice pri pouZivani pri-
stroja mézu spdsoboval poskodenie zdravia
(ako napr. rakovinu, vrodené poruchy, astmu
a/alebo dermatitidu). Je nevyhnutné usku-
to&nit vyhodnotenie rizika ohladom tychto
ohrozeni a presadit primerané mechanizmy
riadenia.

UPOZORNENIE

Aby sa zabezpeéila bezchybnd funkcia a dlhé
Zivotnosf pistole na slepé nity, musite dodrziavaf
nasledovné body:

B Dostatoéné a trvalo neporusené mazanie
olejom mé rozhodujici vyznam pre optimdlne
fungovanie.

B Pouzivaite len origindlne ndhradné, prip. vyme-
nitelné diely od vyrobcu, pretoze v opa&nom
pripade hrozi nebezpecenstvo pre pouzivatela.
V pripade pochybnosti sa obréfte na servisné
stredisko.

B Pouzivaijte vyluéne velkosti a typy dielov pris-
ludenstva a spotrebnych materidlov, kioré st
odporicané vyrobcom.

B Pristroj Cistite len suchou mékkou handrickou
alebo stlaéenym vzduchom.

B V Ziadnom pripade nepouzivajte ostré a/alebo
drsné Eistiace prostriedky.

Vymena uchopovacich éel'usti

Odieranim mdze ddjst k opotrebeniu uchopova-
cich gelusti @. V tomto pripade vymefite opotrebe-
né uchopovacie eluste B za dodané ndhradné
uchopovacie &eluste (B takto.

Odskrutkujte predné puzdro @ prip. pomocou
montdzneho
kloéa @ z pristroja. Teraz su pristupné nasledovné

diely:
A BC E G

os pristroja

poistnd matica
ozubené podlozka

dvojdielny kovovy kuzel
uchopovacia &elust

QMmO ® >

4 Odskrutkujte dvojdielny kovovy kuzel' (E), kfory
pridrziava uchopovacie ¢eluste (G), prip. po-
mocou oboch montdznych kliéov @

a @ z osi pristroja (A).

4 Prip. pomocou oboch montéznych kléov @ a
O odskrutkujte
predni a zadnt &ast kovového kuzela (E2, E1)
od seba.
Teraz s0 pristupné nasledovné diely:

P -
ABC D E1 F G
os pristroja

poistnd matica

ozubend podlozka

pruzina

zadnd &ast kovového kuzela
rozpinaci tfn

uchopovacia &elusf

prednd &ast kovového kuzela

e

E2

MO ™Mo O ®>

¢ Vyberte rozpinaci tf (F) a opotrebené uchopo-
vacie &eluste (G)
z prednej &asti kovového kuzela (E2).
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4 Vlozte nové uchopovacie &eluste (G) do pred-
nej Zasti kovového kuzela (E2) tak, aby Gzke
konce vy¢nievali z jeho otvorov.

UPOZORNENIE

Obe uchopovacie eluste (G) musia pritom vyé-

nievaf z otvoru navzdjom licujic v jednej rovine

so svojimi koncami. Naijlepsie podrzte prednd

Casf kovového kuzela (E2) vertikdlne s uchopova-

cimi &elusfami (F) ukazujic nadol.

¢ Vlozte rozpinaci tff (F) tak, aby jeho hroty za-
sahovali do zdrezu, ktory vytvoria zadné konce
uchopovacich &elusti (G).

¢ Zoskrutkujte pevne dohromady predni a zadng
East kovového kuzela (E2, E1) pomocou oboch
montéznych klécéov @ o .

¢ Naskrutkujte kovovy kuzel (E) opéf na os pri-
stroja (A) a pomocou montdzneho kloéa @
kovovy kuzel pevne utiahnite. Zaaretujte pritom
poistnd maticu (B) pomocou montdzneho klica

4 Po kazdej montdzi kovového kuzela (E) skon-
trolujte vzdialenost medzi z&vitom a kovovym
kuzelom (E). Této vzdialenost musi predstavo-
vat cca 70 mm. Ako pomécku na odmeranie
mézete pouzif montazny kioe . Prispdsobte
prip. rozmer prestavenim poistnej matice (B).

B E
) i
<

>

| ca.70 mm

¢ Na priskrutkovanie predného puzdra @ zatlad-
te tofo prekonanim mierneho odporu na zdvit a
pevne utiahnite rukou.

4 Pomocou montdzneho klGéa @ utiahnite pevne
predné puzdro @.
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Odstranovanie poruch

Porucha

Mozné pridina

Odstrdnenie

Vykon nitu je prili§
nizky, malé mnozstvo
vzduchu uniké

Z vypustu.

Pohybujice sa &asti
s0 zablokované
nedistotami.

Kontrola zneistenia filtra napdjania stlagenym vzdu-
chom.

Napdijanie stla¢enym
vzduchom je prili
nizke.

Kontrola zneistenia filtra napdjania stlacenym vzdu-
chom.

Pristroj namazte tak, ako je to opisané
v ndvode.

Ak to je nevyhnutné, zopakujte hore
uvedeny postup.

Pristroj nepracuje,
stlageny vzduch
kompletne unikd

pri vystupe.

Pohybujice sa diely

s0 zaseknuté z dévo-
du nazhromaZdené-
ho materidlu.

Pristroj namazte tak, ako je to opisané
v ndvode.

SK
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Likvidacia
0N Obal pozostéva vyluéne z materidloy,
%8 ktoré neskodia
Zivotnému prostrediu. Méze sa zlikvidovaf
v miestnych
nddobdch na recyklovany odpad.

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzuijte do
komundlneho odpadut!
Informdcie o moznostiach likvidacie pristroja, kfory
dosluzil, dostanete na obecnej alebo mestskej
spréve.
Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite oznaéenie na rozliénych
obalovych materidloch a tieto
a pripadne zvl&3f vytriedte. Obalové
materidly sO oznacené skratkami (a) a
&islicami (b) s nasledujucim
vyznamom:
1-7: Plasty,
20-22: Papier a lepenka,
80-98: Kompozitné materidly

O A Informécie o moznostiach likvidécie
vyslizeného vyrobku ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samosprévy.
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Zaruka spolo¢nosti Komper-
nass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zaruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Va3e prdva vyplyvajice zo zdkona
nie s0 obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niz-
Sie.

Zéaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zaina plyndf détumom ndkupu.

Prosim, uschovaite si originalny pokladni¢ny blok.
Tento doklad sldzi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vdm podla ndsho uvézenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zd&ru&ného plnenia je, Ze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladnigny blok) predloZia so struénym popisom,
v om spociva chyba pristroja a kedy k nej do3lo.
Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme Vam
spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna nové
zGruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky na odstrd-
nenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kdpe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztfahuje na Easti
vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebova-
niu, a preto ich mozno pokladaf za opotrebované
diely alebo za poskodenia krehkych dielov, ako so
napriklad spinage, akumuldtory, formy na pegenie
alebo diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa

musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabrénit pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v nédvode
na obsluhu neodporicaji alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
uZiti nésilia a pri z&dsahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 298637)
ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom 3titku, gra-
vire, na titulnej strdnke Vasho ndvodu na obslu-
hu (dole vliavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodne;j strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niziie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo e-ma-
ilom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢-
ny blok) a uvedenim popisu chyby a détumu,
kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu
servisného strediska, ktord Vam bude ozndme-
na.

UPOZORNENIE

> Pri ndstrojoch Parkside a Florabest zaslite, pro-
sim, vyluéne chybny vyrobok bez prisluienstva
(napr. akumuldtor, dlozny kufrik, montézne
néradie, atd’).

Na webovych strankach www.
lidl-service.com si mdZete stiahnuf tieto
a mnoho dalich priru¢ok, vided o
vyrobkoch a softvéry.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 298637

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovednd za dokumentdciu: pén Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme, Ze tento

vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006 / 42/ EC)

Pouzité harmonizované normy:
ENISO 11148-10: 2011

Typové oznacenie stroja:
PNEUMATICKA NITOVACIA PISTOL PDBNP 14 Al

Rok vyroby: 02 - 2018

Sériové Cislo: IAN 298637

Bochum, 06.02.2018

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vyhradené.
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DRUCKLUFT-BLINDNIETPISTOLE
PDBNP 14 Al
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die Druckluft-Blindnietpistole ist zum Verbinden
von geeigneten Materialen mittels Nietverbindung
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verén-
derung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsge-
maf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden Ubernehmen wir keine Haftung. Das
Gerdt ist nur fir den privaten Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug:

Vor der Inbetriebnahme
die Bedienungsanlei-
tung lesen.

/A WARNING!

Tragen Sie eine Staub-
schutzmaske.

@

Tragen Sie beim Einsatz
oder Wartung der
Blindnietpistole stets
einen Augenschutz.

@

Tragen Sie stets Gehor-
schutz.

@

RegelméaBig slen

Ry
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Bedienelemente (Abb. A)
(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

@ Mundstiick (4,8 mm vormontiert)

@ Vordere Buchse

© Sechskantaufnahme der vorderen Buchse
O Ausloser

@ Schmiermittelffnung

O Anschlussnippel

@ Handgriff

O Gewinde fir Stiftauffangbehalter

Zubehér (Abb. B)

© Montageschlissel 10 | 15 | 24 mm

(O Montageschlissel 14 | 19 mm

® 4 x 20 Nieten (2,4 - 3,2 - 4,0 — 4,8 mm)
® OlBehalter

® 3 Wechselmundstiicke (2,4 - 3,2 — 4,0 mm)
@ stiftauffangbehalter mit Befestigungsring

® 2 x Ersatz-Greifbacken

Lieferumfang

1 Druckluft-Blindnietpistole

4 Mundstiicke (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)
2 Montageschlissel

1 Anschlussnippel (vormontiert) je 20 Nieten
(2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)

1 Ol-Behélter

1 Stiftauffangbehélter
2 Greifbacken

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Arbeitsdruck: max. 6,3 bar
Luftverbrauch: 127 |/min (durchschnittlich)
Hublange: 14 mm

Zugkraft: min. 7.050N
Druckluftanschluss: ~ 1/4"
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Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
ISO 15744. Der bewertete Geréuschpegel des
Werkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: Ly,= 761dB(A)
Unsicherheit: K,= 3 dB
Schallleistungspegel: L,= 87.1dB(A)
Unsicherheit: Ky= 3 dB

Gehérschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert:

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend

ISO 28927-6 und EN 12096:
Schwingungsemissionswert a, < 0,85 m/s?

Unsicherheit K, = 0,59 m/s?

> Die in diesen Anweisungen angegebenen
Gerduschemissionswerte und Schwingungs-

werte sind entsprechend genormten Messver-
fahren gemessen worden und kénnen fir den

Gerdtevergleich verwendet werden. Die Ge-

réuschemissionswerte und Schwingungswerte

werden sich entsprechend dem Einsatz des
Druckluftwerkzeugs verdndern und kdnnen
in manchen Féllen tber dem in diesen An-

weisungen angegebenen Werten liegen. Die

Gerduschemissionswerte und Schwingungs-

werte kdnnten unterschatzt werden, wenn das

Druckluftwerkzeug regelméBig
in solcher Weise verwendet wird.

/A WARNING!

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Druckluftgerdte

/\ WARNUNG!

> Fir mehrfache Geféhrdungen: Die Sicher-
heitshinweise sind vor dem Einrichten, dem
Betrieb, der Reparatur, der Wartung und dem
Austausch von Zubehérteilen an der Blindniet-
pistole sowie vor der Arbeit in der N&he der
Maschine zu lesen und miissen verstanden
werden. Ist dies nicht der Fall, so kann dies zu
schweren kérperlichen Verletzungen fihren.

B Die Blindnietpistole sollte ausschlieBlich von

entsprechend qualifizierten und geschulten
Bedienungspersonen eingerichtet, eingestellt
oder verwendet werden.

B Diese Blindnietpistole darf nicht veréindert wer-

den. Verénderungen kénnen die Wirksamkeit
der SicherheitsmaBBnahmen verringern und die
Risiken fir die Bedienungsperson erhéhen.

B Die Sicherheitsanweisungen dirfen nicht

verloren gehen — Geben Sie sie der Bedie-
nungsperson.

B Benutzen Sie niemals eine beschadigte Blind-

nietpistole.

B Das Gerdt muss regelméaBig einer Inspektion

unterzogen werden, um zu iberprifen, dass
das Gerét mit den in dieser Anleitung geforder-
ten Bemessungswerten und Kennzeichnungen
gekennzeichnet ist. Der Benutzer muss den
Hersteller kontaktieren, um erforderlichenfalls
Ersatzschilder zu erhalten.
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Gefahrdungen durch herausge-

schleuderte Teile

M Bei einem Bruch des Werkstiicks oder von
Zubehérteilen kdnnen Teile mit hoher Geschwin-
digkeit herausgeschleudert werden.

B Beim Betrieb der Blindnietpistole bzw. beim Aus-
tausch von Zubehérteilen an der Maschine ist
immer ein schlagfester Augenschutz zu tragen.
Der Grad des erforderlichen Schutzes sollte fir
jede einzelne Verwendung gesondert bewertet
werden.

B Bei Arbeiten Gber Kopf ist ein Schutzhelm
zu tragen. In diesem Falle sollten auch die Risi-
ken fir andere Personen bewertet werden.

Gefdhrdungen im Betrieb

B Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hénde
der Bedienungsperson Gefdhrdungen wie z.B.
Schnitten sowie Abschirfungen und Wérme
ausgesetzt sein. Tragen Sie geeignete Hand-
schuhe zum Schutz der Hénde.

B Die Bedienungsperson und das Wartungsperso-
nal missen physisch in der Lage sein, die Gré-
e, die Masse und die Leistung der Maschine
zu handhaben.

B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie be-
reit, den Ublichen oder plétzlichen Bewegungen
entgegenzuwirken - halten Sie beide Hande
bereit.

B Achten Sie darauf, dass Ihr Kérper im Gleich-

gewicht ist und dass Sie einen sicheren Stand

haben.

B Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohle-

nen Schmiermittel.

B Es muss eine Schutzbrille getragen werden; das
Tragen von Schutzhandschuhen und Schutzklei-
dung wird empfohlen.

B Niemals die Maschine ohne Niefe verwenden.

M Betreiben Sie die Maschine nur dann, wenn das
Maschinenwerkzeug mit Hilfe einer geeigneten
Arretierung in der Maschine gehalten wird.

B Es besteht ein Risiko einer elektrostatischen
Entladung, wenn die Maschine auf Plastik und
anderen nichtleitenden Materialien verwendet
wird.
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Gefahrdungen durch Staub und
D&mpfe

H Die beim Einsatz von Blindnietpistolen entstehen-

den Stéube und Démpfe kdnnen gesundheitliche
Schéden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma
und/oder Dermatitis) verursachen; es ist uner-
|&sslich, eine Risikobewertung in Bezug auf diese
Gefdhrdungen durchzufihren und entsprechen-
de Regelungsmechanismen zu implementieren.

In die Risikobewertung sollten die bei der Ver-
wendung der Maschine entstehenden Stéube
und die dabei méglicherweise aufwirbelnden
vorhandenen Stdube einbezogen werden.

Die Blindnietpistole ist nach den in dieser Anlei-
tung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um die Freisetzung von Staub
und Démpfen auf ein Mindestmaf zu reduzieren.

Die Abluft ist so abzuleiten, dass die Aufwirbe-
lung von Staub in staubhaltigen Umgebungen
auf ein Mindestmaf reduziert wird.

Falls Stéube oder Démpfe entstehen, muss die
Hauptaufgabe sein, diese am Ort ihrer Freiset-
zung zu kontrollieren.

Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur
Unterdriickung von Flugstaub oder Dampfen
vorgesehenen Einbau- oder Zubehérteile der
Maschine sollten den Anweisungen des Her-
stellers entsprechend eingesetzt und gewartet
werden.

Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerk-
zeuge sind den Empfehlungen dieser Anleitung
entsprechend auszuwdhlen, zu warten und zu
ersetzen, um eine unnédtige Intensivierung der
Staub- oder Dampfentwicklung zu vermeiden.

Verwenden Sie Atemschutzausristungen nach
den Anweisungen lhres Arbeitgebers oder wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.
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Gefidhrdungen durch wiederholte

Bewegungen

B Bei der Verwendung einer Blindnietpistole sollte
die Bedienungsperson eine bequeme Kérper-
haltung einnehmen, dabei auf sicheren Halt
achten und ungiinstige Kérperhaltungen oder
solche, bei denen es schwierig ist, das Gleich-
gewicht zu halten, vermeiden. Die Bedienungs-
person sollte im Verlauf von lang andauernden
Arbeiten die Kérperhaltung verdndern, was
hilfreich bei der Vermeidung von Unannehmlich-
keiten und Ermidung sein kann.

B Bei der Verwendung einer nicht drehenden,
schlagenden Maschine kann der Bediener bei
der Ausfishrung arbeitsbezogener Tétigkeiten
unangenehme Empfindungen in den Handen,
Armen, Schultern, im Halsbereich oder an
anderen Korperteilen erfahren.

B Falls die Bedienungsperson Symptome wie z.B.
andauerndes oder wiederholt auftretendes
Unwohlsein, Beschwerden, Pochen, Schmerz,
Kribbeln, Taubheit, Brennen oder Steifheit an
sich wahrnimmt, sollten diese Anzeichen nicht
ignoriert werden. Die Bedienungsperson sollte
in diesem Falle einen entsprechend qualifizier-
ten Mediziner konsultieren.

Gefdhrdungen durch Zubehérteile

B Trennen Sie die Blindnietpistole vor dem
Auswechseln des Mundstiicks oder Ausleerens
des Stiftauffangbehdilters von der Druckluftver-
sorgung.

Gefédhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stirzen sind
Hauptgriinde fir Verletzungen am Arbeits-
platz. Achten Sie auf durch den Luftschlauch
bedingte Stolpergefahren.

B Diese Blindnietpistolen sind nicht zum Einsatz
in explosionsfdhigen Atmosphdren bestimmt
und nicht gegen den Kontakt mit elektrischen
Stromquellen isoliert.

M Stellen Sie sicher, dass keine elektrischen Leitun-
gen, Gasrohrleitungen usw. vorhanden sind, die
im Falle der Beschadigung durch die Verwen-
dung der Maschine zu einer Gefdhrdung fihren
kénnten.

Gefdhrdungen durch Léarm

B Die Einwirkung hoher Larmpegel kann bei
ungeniigendem Gehérschutz zu dauerhaften Ge-
horschaden, Horverlust und anderen Problemen,
wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder
Summen im Ohr), fihren. Es ist unerldsslich, eine
Risikobewertung in Bezug auf diese Gefshrdun-
gen durchzufshren und entsprechende Rege-
lungsmechanismen zu implementieren.

B Zuy den fir die Risikominderung geeigneten Re-
gelungsmechanismen gehdren Maf3nahmen wie
z. B. die Verwendung von Démmstoffen, um an
den Werkstiicken auftretende Klingelgeréusche
zu vermeiden.

B Verwenden Sie Geh&rschutzausriistungen nach
den Anweisungen lhres Arbeitgebers oder wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

B Die Blindnietpistole ist nach den in dieser An-
leitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um eine unnétige Erhdhung des
Larmpegels zu vermeiden.

B Die Verbrauchsmaterialien sind den Empfehlun-
gen dieser Anleitung entsprechend auszuwdéhlen,
zu warten und zu ersetzen, um eine unndtige
Erhdhung des Lérmpegels zu vermeiden.

Gefédhrdungen durch Schwingungen

W Die Einwirkung von Schwingungen kann Schédi-
gungen an den Nerven und Stérungen der Blut-
zirkulation in Handen und Armen verursachen.

B Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung
warme Kleidung und halten Sie ihre Hénde
warm und frocken.

B Falls Sie ein Taubheitsgefiihl, Kribbeln oder
Schmerzen in lhren Fingern oder Hénden fest-
stellen oder sich die Haut an lhren Fingern oder
Handen weif3 verférbt, stellen Sie die Arbeit mit
der Blindnietpistole ein, informieren Sie lhren
Arbeitgeber und konsultieren Sie einen Arzt.

B Die Blindnietpistole ist nach den in dieser An-
leitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um eine unndtige Verstérkung
der Schwingungen zu vermeiden.
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B Halten Sie das Maschinenwerkzeug nicht mit

der freien Hand, denn dies hat eine Verstérkung

der Schwingungseinwirkung zur Folge.

B Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem,
aber sicherem Griff unter Einhaltung der
erforderlichen Hand-Reaktionskréfte, denn das
Schwingungsrisiko wird in der Regel mit zuneh-
mender Griffkraft gréfer.

B Um Verletzungen zu vermeiden, missen alle
Verschleiferscheinungen zeigenden, gebro-
chenen oder verbogenen Teile der Arretierung
ausgetauscht werden.

Zusatzliche Sicherheitsanweisungen
fiir pneumatische Maschinen

B Druckluft kann ernsthafte Verletzungen
verursachen.

- Sorgen Sie im Falle, dass die Maschine
nicht gebraucht wird, sowie vor dem
Austausch von Zubehérteilen oder vor der
Ausfihrung von Reparaturarbeiten dafir,
dass die Luftzufuhr geschlossen ist, der Luft-
schlauch nicht unter Druck steht und dass
die Maschine von der Luftzufuhr getrennt
wird.

— Richten Sie den Luftstrom niemals gegen
sich selbst oder gegen andere Personen.

— Kalte Luft ist von den Handen fortzuleiten.

B Umherschlagende Schlduche kénnen ernst-
hafte Verletzungen verursachen. Uberpriifen
Sie daher immer, ob die Schlduche und ihre
Befestigungsmittel unbeschadigt sind oder sich
nicht gelést haben.

B Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupp-

lungen) verwendet werden, miissen Arretierstifte

eingesetzt werden; Whipcheck-Schlauchsiche-
rungen missen verwendet werden, um Schutz
fir den Fall eines Versagens der Verbindung
des Schlauchs mit der Maschine und von
Schlguchen untereinander zu bieten.

B Verwenden Sie keine Schnellverschlusskupplun-
gen am Werkzeugeinlass. Verwenden Sie fir
Schlauchanschliisse mit Gewinde nur solche
aus gehdrtetem Stahl (oder einem Werkstoff
von vergleichbarer StoBfestigkeit).
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B Sorgen Sie dafiir, dass der auf der Maschine
angegebene Héchstdruck nicht iiberschritten
wird.

B Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen
niemals am Schlauch.

Vor der Inbetriebnahme

> Die Blindnietpistole darf ausschlieBlich mit
gereinigter, dlvernebelter Druckluft betrieben
werden und darf den maximalen Arbeitsdruck
von 6,3 bar am Gerdt nicht iiberschreiten.
Zur Regulierung des Arbeitsdruckes muss
der Kompressor mit einem Druckminderer
ausgestattet sein.

> Beachten Sie, dass der maximale Arbeits-
druck nicht Gberschritten werden darf.
Ein Gberhdhter Arbeitsdruck bringt keinen
Leistungsgewinn, sondern erhdht lediglich den
Luftverbrauch und beschleunigt den Gerdte-
verschleifl. Halten Sie sich daher stets an die
technischen Angaben.

Schmierung

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosi-

onsschdden ist eine regelméafige Schmierung

besonders wichtig. Wir empfehlen ein geeig-

netes Druckluft-Spezialél zu verwenden (z. B.

Liqui Moly Kompressorendl).

— Schmierung mit Nebel&ler
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druck-
minderer schmiert ein Nebeléler (nicht im
Lieferumfang enthalten) Ihr Gerdt kontinu-
ierlich und optimal. Ein Nebeléler gibt in
feinen Tropfen Ol an die durchstrémende
Luft ab und garantiert so eine regelmaBi-
ge Schmierung.

— Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebeléler
verfiigen, nehmen Sie vor jeder Inbetrieb-
nahme bzw. bei léngeren Arbeitsgéngen
eine Schmierung vor. Lassen Sie dazu
3 - 5 Tropfen Druckluft-Spezialdl in die
Schmiermitteldffnung @ tropfen.
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Ol nachfillen

Damit die Blindnietpistole lange einsatzféhig bleibt,
muss ausreichend Pneumatik-Ol im Gerét vorhan-
den sein.

Folgende Méglichkeiten stehen lhnen zur

Verfiigung:

¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler am
Kompressor an.

<>

Installieren Sie einen Anbaudler in der Druckluft-
leitung oder am Druckluftgerdt.

Geben Sie alle 15 Betriebsminuten ca. 3-5
Tropfen Pneumatik-Ol aus dem mitgelieferten
Ol-Behdlter @ von Hand in den Anschlussnip-
pel @.

Beim ersten Offnen des Ol-Behdlters @ drehen
Sie die Uberwurfmutter vom Behélter ab.
Nehmen Sie die nach innen gerichtete Pipette
mit einer Schnabelzange o.A. heraus.

<>

L 2

<

Sefzen Sie sie um 180° gedreht wieder auf
und schrauben Sie sie mit der Uberwurfmutter
wieder fest.

Machen Sie mit einer Nadel o.A. eine kleine
Offnung in die Spitze der Pipette, um Ol her-
aus tropfen lassen zu kénnen.

<>

Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle
— muss der richtige Arbeitsdruck (3 - 6 bar)
vollstéindig aufgebaut sein

— ist sicherzustellen, dass der Ausléser @
nicht gezogen ist

<>

Schieben Sie den Anschluss des Versorgungs-
schlauches iiber den Schnellverschluss des
Anschlussnippels @), so dass dieser spirbar
einrastet.

Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen, muss
die Druckluftquelle mit einem Druckminderer
ausgestattet sein.

Bedienung
4 Sobald das Gerét mit Luftdruck versorgt wird, ist

es einsatzbereit.

4 Schrauben Sie den Stiftauffangbehdlter @ auf

das Gewinde @ hinten an der Maschine.

4 Ermitteln Sie anhand der zu verbindenden

Werkstiicke die zu verwendende Nietgréfe.

4 Bohren Sie mit einem geeigneten Werkzeug ein

Loch an der Stelle durch die zu verbindenden
Werkstiicke, an der die Niete P sitzen soll.
Achten Sie darauf, dass der Durchmesser des
Lochs der ermittelten Nietgrof3e entspricht.

A\ ACHTUNG!

> Je nach GréBe und Art der Werkstiicke sind
entsprechende Sicherheitsvorkehrungen zu
treffen. Verwenden Sie geeignete Klemmvor-
richtungen, um ein Verrutschen der Werksti-
cke zu verhindern.

> Im Falle einer Unterbrechung der Druckluft-
versorgung, lassen Sie den Ausloser @ sofort
los.

> Bevor die Maschine eingeschaltet wird, ist
das Maschinenwerkzeug fest auf der zu
bearbeitenden Oberfléiche aufzusetzen.

4 Prifen Sie, ob der Durchmesser des gerade

montierten Mundstiicks @ zum Dorndurchmes-
ser der ermittelten NietgrofBe passt.

4 Wenn nicht, schrauben Sie die vordere Buchse

O ggf. mit Hilfe des Montageschlissels @ vom
Gerit ab.
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/\ ACHTUNG!

> Trennen Sie das Gerét unbedingt von der
Druckluftquelle, bevor Sie die vordere Buchse
@ aufsetzen oder l6sen.

Schrauben Sie ggf. mit Hilfe des Montage-

schlisssels @ das Mundstiick @ von der vor-

deren Buchse @ ab. Dann schrauben Sie das

passende Wechselmundstiick (B in die vordere

Buchse @ ein und ziehen es fest an.

Zum Anschrauben der vorderen Buchse @

driicken Sie diese iber einen leichten Wider-

stand hinweg an das Gewinde und drehen sie

handfest.

Mit Hilfe des Montageschlissels € ziehen Sie

die vordere Buchse @ fest an.

SchlieBen Sie das Gert wieder an die Druck-

luftversorgung an.

Setzen Sie den Nietkérper in das Bohrloch ein.

Bewegen Sie das Gerdt so iber die Niete (),

dass deren Dorn in das Mundstiick @ gleitet
und darin vollsténdig aufgenommen wird.

Ziehen Sie den Ausléser @. Der Dorn wird nun

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Trennen Sie

vor Wartungsarbeiten das Gerét vom
Druckluftnetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerét vor der Wartung von

geféhrlichen Substanzen, die sich (aufgrund
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgelagert
haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt

mit diesen Substanzen. Wenn die Haut mit
gefdhrlichen Stéuben in Kontakt kommt, kann
dies zu schwerer Dermatitis fihren.

Die beim Einsatz des Gerdtes entstehenden
Stéube und Démpfe kénnen gesundheitliche
Schdden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler,
Asthma und/oder Dermatitis) verursachen;

es ist unerl@sslich, eine Risikobewertung in
Bezug auf diese Geféhrdungen durchzufishren
und entsprechende Regelungsmechanismen
umzusetzen.

Um eine einwandfreie Funktion und lange
Haltbarkeit der Blindnietpistole zu gewdhrleisten,
sind folgende Punkte zu beachten:

in das Gerdt gezogen, vom Nietk&rper gefrennt
und die Nietverbindung dadurch dauerhaft ge-
setzt. Der Dorn landet im Stiftauffangbehdlter @.
Wiederholen Sie den Vorgang ggf. so oft, bis

der Dorn vollstéindig vom Nietkdrper getrennt ist. N
9 pers B Eine ausreichende und stéindig intakte Ol-

Verfahren Sie mit weiteren zu setzenden Nieten
® entsprechend.

Leeren Sie den Stiftauffangbehdlter @ von Zeit
zu Zeit aus.

Nach Beendigung aller Arbeiten, trennen Sie
das Gerdt von der Druckluftquelle.
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schmierung ist fir eine optimale Funktion von
ganz entscheidender Bedeutung.

Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-

tauschteile des Herstellers, da sonst Gefahr
fir die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im
Zweifel das Service-Center.

Verwenden Sie ausschlieflich Zubehorteile
und Verbrauchsmaterialien der vom Hersteller
empfohlenen GréBen und Typen.

Reinigen Sie das Gerét nur mit einem trockenen,
weichen Tuch oder mit Druckluft.

Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.
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Greifbacken wechseln
Durch Abrieb kénnen die Greifbacken @ verschlei-

Ben. Tauschen Sie in diesem Falle die verschlis-
senen Greifbacken @) gegen die mitgelieferten
Ersatz-Greifbacken @ wie folgt aus.

¢ Schrauben Sie die vordere Buchse @ ggf. mit

Hilfe des Montageschlissels @ vom Gerdt ab.
Folgende Teile werden nun zugénglich:

{I

e T

r = 9

A Gerdteachse

B Kontermutter

C Zahnscheibe

E zweiteiliger Metallkonus
G Greifbacken

¢ Schrauben Sie den zweiteiligen Metallkonus

(E), der die Greifbacken (G) halt, ggf. mit Hilfe
der beiden Montageschliissel @ und @) von
der Gerdteachse (A) ab.

Schrauben Sie ggf. mit Hilfe der beiden Mon-

tageschlissel @ und @) den vorderen und hin-
teren Teil des Metallkonuses (E2, E1) voneinan-
der los. Folgende Teile werden nun zugdnglich:

Ty —

El

=

Gerdteachse
Kontermutter
Zahnscheibe
Feder
1 hinterer Teil des Metallkonuses
Spreizdorn
G Greifbacken

E2 vorderer Teil des Metallkonuses

Mmoo ® >

Nehmen Sie den Spreizdorn (F) und die ver-
schlissenen Greifbacken (G) aus dem vorderen

Teil des Metallkonuses (E2).

4 Setzen Sie die neuen Greifbacken (G) so in den
vorderen Teil des Metallkonuses (E2) ein, dass
die schmalen Enden aus dessen Offnung ragen.

Beide Greifbacken (G) missen dabei bindig
miteinander abschlieBend aus der Offnung
ragen. Am besten halten Sie den vorderen Teil
des Metallkonuses (E2) dabei vertikal mit den
Greifbacken (G) nach unten zeigend.

4 Setzen Sie den Spreizdorn (F) so ein, dass
dessen Spitzen in die Kerbe greifen, die die
hinteren Enden der Greifbacken (G) bilden.

¢ Schrauben Sie den vorderen und hinteren Teil
des Metallkonuses (E2, E1) mit Hilfe der beiden
Montageschlissel @ und @) miteinander fest.

¢ Schrauben Sie den Metallkonus (E) wieder auf
die Gerdteachse (A) und ziehen Sie den Metall-
konus mit Hilfe des Montageschlissels € fest
an. Dabei arretieren Sie die Kontermutter (B) mit
Hilfe des Montageschlissels (.

¢ Uberprifen Sie nach Montage des Metallkonus
(E) den Abstand zwischen Gewinde und Metall-
konus (E). Dieser muss ca. 70 mm betragen. Sie
konnen den Montageschlissel @ als Messhilfe
verwenden. Passen Sie das Maf3 ggf. durch
Verstellen der Kontermutter (B) an.

B E
)
< P’
ca. 70 mm

4 Zum Anschrauben der vorderen Buchse @
driicken Sie diese iiber einen leichten Wider-
stand hinweg an das Gewinde und drehen sie
handfest.

4 Mit Hilfe des Montageschlissels @ ziehen Sie
die vordere Buchse @ fest an.
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Fehlerbehebung

Fehler

Mégliche Ursache

Behebung

Nietleistung zu
gering, etwas Luft fritt
aus dem Auslass aus.

Bewegte Teile durch
Schmutz verklemmt.

Filter der Druckversorgung auf Verschmutzung priifen.

Druckversorgung zu
niedrig.

Filter der Druckversorgung auf Verschmutzung priifen.

Gerét schmieren, wie in der Anleitung beschrieben.

Wenn nétig, Angaben von oben wiederholen.

Gerdt arbeitet nicht,
Druckluft tritt kompleft
beim Auslass aus.

Bewegte Teile sitzen
aufgrund von Materi-
alansammlung fest.

Gerdt schmieren, wie in der Anleitung beschrieben.
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Entsorgung
N
EO

Werfen Sie das Gerdt nicht in den Hausmiill!

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien. Sie kann in den &rilichen
Recyclebehéltern entsorgt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-

rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

=

Garantie der KompernaB
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelan-
spriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&fer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produkivideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(cH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 298637

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original - Konformitatserkléarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
ENISO 11148-10: 2011

Typbezeichnung der Maschine:
Druckluft-Blindnietpistole PDBNP 14 Al

Herstellungsjahr: 02-2018

Seriennummer: IAN 298637

Bochum, 06.02.2018

g

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informdcii - Stand der Informationen:
02/2018 - Ident-No.: PDBNP 14 A1-022018-1

IAN 298637




